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Uvod
Co mézete robit pomocou bezdrétovych funkcii

Vdaka bezdrétovym funkciam tohto fotoaparatu mézete vykonavat
mnozstvo uloh bezdrétovo — od odosielania snimok do webovych
sluzieb a inych fotoaparatov az po dialkové ovladanie fotoaparatu
jednoduchym pripojenim sa k sieti Wi-Fi® alebo inému zariadeniu,
ktoré podporuje bezdrotové funkcie tohto fotoaparatu.

CANON
IMA § E (1) Pripojenie k smartfonu =
GATEWAY ‘
(CANON iMAGE
GATEWAY) (2) Prenos
(7) Odosielanie snimok medzi
snimok do fotoaparatmi

webovej sluzby

= R 3) Ukladanie

(6) Zobrazenie @ snimok do

snin!?k pomocou zariadenia
medialneho Canon Connect

prehravacéa E— Station*
)
S—

(5) Tla¢ snimok (4) Dialkové ovladanie
pomocou fotoaparatu pomocou
tlaciarne Wi-Fi nastroja EOS Utility

* Pouzivajte najnovsi firmvér.

0 Webové sluzby CANON iMAGE GATEWAY nie su podporované v niektorych
krajinach a oblastiach. Informacie o podporovanych krajinach a oblastiach
najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon (www.canon.com/cig).



Uvod

(1) I Pripojenie k smartfénu (str. 27, 77, 89)

Bezdrbtovo pripojte fotoaparat k smartfonu alebo tabletu a pomocou
Specializovanej aplikacie Camera Connect mézete dialkovo ovladat
fotoaparat alebo zobrazit' snimky uloZzené vo fotoaparate.

Termin ,smartfén® v tejto prirucke a na obrazovke LCD fotoaparatu
oznacuje smartfény a tablety.

(2) @ Prenos snimok medzi fotoaparatmi (str. 37, 103)
Bezdrétovo pripojte tento fotoaparat a iné fotoaparaty Canon so
zabudovanymi bezdrétovymi funkciami a budete méct medzi nimi
prenasat snimky.

(3) Ukladanie snimok do zariadenia Connect Station (str. 41)
Bezdrétovo pripojte fotoaparat k zariadeniu Connect Station
(predava sa samostatne) a ukladajte dor snimky.

(4) & Diarkové ovladanie fotoaparatu pomocou nastroja
EOS Utility (str. 45, 81, 107)

Bezdrétovo prepojte fotoaparat a pocitac a dialkovo ovladajte
fotoaparat pomocou nastroja EOS Utility (softvéru EOS).

(5) & Tlaé snimok pomocou tlagiarne Wi-Fi (str. 51, 85, 111)
Bezdrétovo pripojte fotoaparat k tlaciarni, ktora podporuje funkciu
PictBridge (bezdrétova siet LAN), aby ste mohli tlacit snimky.

(6) ] Zobrazenie snimok pomocou medialneho prehravaca
(str. 121)

Bezdrbtovo pripojte fotoaparat k medialnemu prehravacu

s podporou Standardu DLNA*, aby ste mohli snimky z pamatove;j
karty fotoaparatu prezerat na televiznej obrazovke.

* Digital Living Network Alliance

(7) & Odosielanie snimok do webovej sluzby (str. 125)

Podelte sa o snimky s rodinou a priatelmi alebo ich zdielajte
prostrednictvom réznych webovych sluzieb pomocou lokality
CANON iIMAGE GATEWAY, fotografickej sluzby online pre
pouzivatelov zariadeni Canon (vyZaduje sa bezplatna registracia).



Uvod

Jednoduché pripojenie pomocou funkcie NFC

Tento fotoaparat podporuje funkciu NFC*, ktora umozriuje jednoduché
vytvorenie prepojenia medzi fotoaparatom a smartfénom alebo
zariadenim Connect Station (predava sa samostatne). BlizSie
informacie najdete na strane 22.

* Near Field Communication

Upozorfiujeme, Ze spolo¢nost Canon nie je zodpovedna za zZiadne straty
ani Skody spdsobené nespravnymi nastaveniami bezdrétovej komunikacie
pri pouzivani fotoaparatu. Spolo¢nost Canon rovnako nie je zodpovedna
za ziadne iné straty alebo poskodenie spésobené pouzivanim fotoaparatu.
Pri pouzivani bezdrétovych funkcii na vlastné riziko a podla vlastného
uvazenia vyuzivajte vhodné zabezpecenie. Spolo¢nost Canon nenesie
zodpovednost za Ziadne straty alebo poSkodenia spdsobené
neopravnenym pristupom alebo inym narusenim bezpecnosti.



Konvencie pouzité v tomto navode

V tomto navode sa vyrazy ,bezdrétovy* a ,bezdrétova siet LAN®
pouzivaju ako vSeobecné oznacenie funkcie Wi-Fi a pévodnych
bezdrbétovych funkcii od spolo¢nosti Canon.

Vyraz ,pristupovy bod“ oznacuje terminaly bezdrétovej siete LAN
(pristupové body bezdrdtovej siete LAN, smerovace bezdrotovej
siete LAN atd.), ktoré prenasaju pripojenie k bezdrétovej sieti LAN.
Fotoaparat sa nedodava s prepojovacim kablom.

lkony v tomto navode
<> : Oznaéuje hlavny voli¢.
<> : Oznacuje voli€ rychleho ovladania.

<A><V><<«><P»> :0Oznaduju, ktorym smerom je potrebné
stlacit zdruzeny ovladaci prvok.

<@)> : Oznaduje nastavovacie tlacidlo.

* Okrem vysSie uvedenych oznaceni ikony a symboly pouzivané na tladidlach
fotoaparatu a zobrazované na obrazovke LCD sa tiez pouzivaju v tomto
navode, ked sa vysvetluju suvisiace operacie a funkcie.

(str. **): Cisla referenénych stran s dal$imi informaciami.

@) : Varovania na predchadzanie potencialnym problémom pocas
pouzivania.

[l : Dopliiujuce informacie.



Struktira tohto navodu

Tento navod ma tychto pat Casti: ,Zainame*, ,Jednoduché pripojenie®,
+Pokrocilé pripojenie”, ,Po pripojeni* a ,Referencie”.

Po priprave na pripojenie v Casti ,Za¢iname" podla nizSie uvedeného
diagramu vyhladajte podla potreby prislusné strany.

Zaginame (str. 11)
Tato Cast vysvetluje postup registracie prezyvky a zakladné operacie.

A 4

Vyber ciel'a pripojenia

0 Fotoaparat [ Smartfon » -
Zariadenie Connect O EOS Utility g mz%‘g‘\‘/gys’l’szgfvac
Station D Tlaciaren

¥

Vyber spoésobu pripojenia
V pripade moznosti [J, & alebo & mozete
vybrat spdsob pripojenia.

h 2 . 2

Pokrogilé pripojenie (str. 55)
Tato Cast vysvetluje najma postup
pripojenia pomocou pristupového
bodu Wi-Fi.

h 4 h 4

Po pripojeni (str. 87)
Vysvetluje pouzivanie bezdrétovych funkcii, napriklad odosielanie snimok,
po vytvoreni pripojenia.

Jednoduché pripojenie (str. 25)
Vysvetluje postup pripojenia
fotoaparatu priamo k zariadeniu.

b _4

Referencie (str. 143)
Opisuije rieSenia problémov a iné informacie. Tuto Cast’ si precitajte podla potreby.
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Prehl'ad operacii

Tato Cast vysvetluje postup registracie prezyvky (na identifikaciu)
a zakladné operacie s bezdrétovymi funkciami.
Dodrziavajte nizSie uvedené postupy.

Zaregistrujte prezyvku. (str. 14)
Nastavte prezyvku fotoaparatu. Zadajte
fubovolné znaky v rozsahu 1 az 10 znakov, ONEDERDEER
napr. vaSe meno. ASDFGHI KL
Prezyvku nezabudnite nastavit', inak
nebudete méct’ nastavit’ bezdrétové funkcie.

¥

Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost’ Disable
[Enable/PovoIit’] IL{A v | Allow NFC connections
(Kroky 1 az 3 na strane 17)

— Z X C vV B N MAas=le

ER€ [[EACancell |[EMMOK

Wi-Fi/NFC

¥

Zobrazte obrazovku [Wi-Fi function/ Wi-Fi function

Funkcia Wi-Fi]. Transfer imgs between cameras
(Kroky 4 a 5 na stranach 17 — 18)
Vyberte funkciu Wi-Fi a vytvorte pripojenie.
Informacie o dalSich nastaveniach najdete
v Casti ,Jednoduché pripojenie” alebo
4Pokrocilé pripojenie”.

2 &

Jednoduché pripojenie (str. 25) Pokrogilé pripojenie (str. 55)
Pripojte fotoaparat priamo Pripojenie pomocou pristupového
k zariadeniu. bodu Wi-Fi.
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Priprava a zakladné
operacie

Tato kapitola opisuje postup registracie prezyvky
(na identifikaciu) potrebnej na pouzivanie bezdrétovych
funkcii a zakladné operacie fotoaparatu.

13



Registracia prezyvky

Najskor nastavte prezyvku fotoaparatu (na identifikaciu).

Ked je fotoaparat bezdrétovo pripojeny k inému zariadeniu, prezyvka
sa zobrazi v tomto zariadeni. Prezyvku nezabudnite nastavit’, inak
nebudete méct’ nastavit’ bezdrétové funkcie.

*

SET UPL

Select folder

File numbering Continuous
Auto rotate onad
Format card

Wireless communication settings

Wireless communication settings

Wi-Fi/NFC Disable

Nickname

[ MENU o)

Nickname

Register a nickname to identify
the camera. This nickname will
be used for Wi-Fi connections.

14

Vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrotovej
komunikacie].
Na karte [¥ 1] vyberte poloZzku
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlaéte
tlagidlo <6)>.

Vyberte polozku [Nickname/
Prezyvkal].

Ked toto nastavenie vyberiete
prvykrat, zobrazi sa obrazovka na
registraciu prezyvky. Stlacte tlacidlo
<G> a pokradujte krokom 3.



Registracia prezyvky

Zadajte prezyvku.
Pokyny na zadavanie znakov najdete
[OERENDEDE na nasledujucej strane.
3 (59 [0 158 G0 0 R T Zadajte lubovolné znaky v dizke
< lz/x c/viB N Mra=1d 1 az 10 znakov.
ER€ [[EACancell |[EMMOK

Ukoncite nastavenie.
Po dokonéeni nastavenia stlacéte

[OK] has been selected. <
The setting screen will close t|aC.Id|(:) < MENU > ;
after saving the text entered V dialdgovom okne s potvrdenim
vyberte polozku [OK] a stlacenim
Cancel tlacidla <@ > sa vratte na

obrazovku ponuky.

0 KedZe prezyvka predstavuje povinné informacie, nemézete odstranit vSetky
znaky.

@ Predvolene sa ako prezyvka zobrazi nazov fotoaparatu.

15



Registracia prezyvky

Pouzivanie virtualnej klavesnice

Zmena oblasti zadavania
Stlacenim tlacidla <(Q)> prepinajte

(o]wlelr| T v ujz]olp medzi vrchnou a spodnou oblastou

Em@ [@Cne [EEWUOK Pomocou tlagidiel < €> <»>
v hornej Casti posuvajte kurzor.

16

NEDEEDERE zadavania textu.
7z xclvie N nlaa=ie Posuvanie kurzora

Zadavanie textu

Pomocou tladidiel <A > <V > alebo < <«> <P > v dolnej ¢asti vyberte
znak a potom ho stlagenim tlagidla <> zadajte.

Pocet zadanych a zostavajucich znakov sa zobrazuje v polozke [*/*]
v pravej hornej €asti obrazovky.

Zmena rezimu zadavania textu*

Vyberte polozku [Aa=1@] vpravo dole v dolnej oblasti zadavania

textu. Kazdym stlagenim tlagidla <) > sa rezim zadavania textu

zmeni takto: malé pismena — cisla/symboly 1 — ¢&isla/symboly 2

— velké pismena.

* Ked je nastavena moznost [Touch control: Disable/Dotykové ovladanie:
Zakazat], mozete zadat' vSetky znaky na jednej obrazovke.

Odstranenie znaku
Ak chcete odstranit jeden znak, stlacte tlagidlo <g>.

Dokonéenie zadavania textu

Ak chcete potvrdit zadanie a ukon¢it zadavanie, stlacte tlacidlo
<MENU>. Ak sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, zatvorte
ho vyberom polozky [OK].

ZruSenie textového vstupu

Ak chcete zrusit zadavanie textu a ukoncit ho, stlacte tlacidlo
<INFO.>. Ak sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, zatvorte
ho vyberom polozky [OK].



Zakladné operacie a nastavenia

Tu su vysvetlené zakladné operacie pri pouzivani bezdrétovych funkcii
fotoaparatu. Dodrziavajte nizSie uvedené postupy.

SET UPL

Select folder

File numbering Continuous
Auto rotate

Format card

Wireless communication settings

Wireless communication settings

Wi-Fi/NFC Disable

Nickname E0S80D

Wi-Fi/NFC

Disable

IIEN v | Allow NFC connections

ss communication settings
NFC Enable
Send images to smartphone

Nickname E0S80D
Clear settings

Vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrotovej
komunikacie].
Na karte [¥ 1] vyberte poloZku
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlagidlo <>
Vyberte polozku [Wi-Fi/NFC].

Vyberte moznost’ [Enable/Povolit].
Ked' prezyvka (na identifikaciu)
nie je zaregistrovana, zobrazi sa
registraéna obrazovka. Informacie
o registracii prezyvky najdete na
strane 14.
Teraz mdZete vybrat poloZzku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

@ Bezdrotové funkcie mézete ovladat aj pomocou dotykovej obrazovky

fotoaparatu.
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Zakladné operacie a nastavenia

Wi-Fi function Vyberte funkciu Wi-Fi, ku ktorej
Transfer imgs between cameras sa chcete pripojit’.

Pomocou tlacidiel <A > <V > alebo < <>
<P> vyberte poZadovanu polozku.
Ked nastavenia pripojenia nie su
zaregistrované, zobrazi sa obrazovka
nastavenia.
Ked nastavenia pripojenia su uz
zaregistrované, zobrazi sa obrazovka
opatovného pripojenia (str. 132).

Dal$ie nastavenia pripojenia najdete v &asti ,Jednoduché pripojenie*
(str. 25) alebo ,Pokrocilé pripojenie” (str. 55).
Ked pouzivate funkciu NFC, pozrite si stranu 22.

Obrazovka [Wireless communication settings/Nastavenia
bezdrétovej komunikacie]

Obrazovka [Wireless communication
settings/Nastavenia bezdrotove;j
komunikacie] zobrazena v kroku 4 na
send images to smartphone strane 17 je obrazovka s portdlom na
Nickname E0S80D nastavenie bezdrétovych funkcii.

Clear settings Vyberte poZzadovanu polozZku a stlaéenim
tlacidla <G> zobrazte obrazovku
nastavenia. Potom zadajte nastavenia.
Na obrazovke [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] moézete vybrat
nasledujuce polozky:

[Wi-Fi/NFC]
Nastavte moznost [Enable/Povolit’] alebo [Disable/Zakazat’] pre
bezdrétové funkcie. Mozete tiez nastavit, ¢i chcete povolit alebo
zakazat funkciu NFC.
Polozku nastavte na moznost [Enable/Povolit’], ak chcete povolit
vyber poloziek [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi], [Send images to
smartphone/Odoslat’ snimky do smartfénu] a [Clear settings/
Zrusit’ nastavenial.
Ak je pouzivanie elektronickych zariadeni a bezdrétovych zariadeni
zakazané (napriklad na palube lietadla alebo v nemocnici), nastavte
tuto polozku na moznost [Disable/Zakazat’].

18



Zakladné operacie a nastavenia

[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi]

K dispozicii st nasledujuce funkcie Wi-Fi:
Prenos snimok medzi fotoaparatmi
Pripojenie k smartfénu
Dialkové ovladanie (EOS Utility)

Tla€ pomocou tlaciarne Wi-Fi
Zobrazovanie snimok na zariadeniach DLNA
Odosielanie do webovej sluzby

[Send images to smartphone/Odoslat’ snimky do smartfonu]

Ked je fotoaparat pripojeny k smartfonu, pouzivajte tuto funkciu na
odosielanie snimok z fotoaparatu do smartfénu.

[Nickname/Prezyvka]

Zaregistrujte alebo zmernite prezyvku.

[Clear settings/Zrusit’ nastavenia]

Zruste vSetky nastavenia bezdrétovej komunikacie.

19



Zakladné operacie a nastavenia

0

20

Ked' su nastavené viacnasobné expozicie, videoklip alebo ¢asozberny
videozaznam, nemozete vybrat polozku [¥ 1: Wireless communication
settings/¥ 1: Nastavenia bezdrétovej komunikacie].

Upozornenia tykajuce sa pripojenia pomocou prepojovacieho kabla
Pocas pripojenia prostrednictvom bezdrétovej siete LAN nemdzete
pouzivat fotoaparat tak, Ze ho pripojite k zariadeniu Connect Station,
pocitacu, prijimacu GPS alebo inému zariadeniu pomocou kabla.

Pred pripojenim kabla ukongite pripojenie.

Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu Connect Station, pocitacu,
prijimacu GPS alebo inému zariadeniu pomocou kabla, neméZzete vybrat’
polozku [¥1: Wireless communication settings/¥ 1: Nastavenia
bezdrétovej komunikacie]. Pred zmenou nastaveni odpojte kabel.

Pamat'ové karty
V pripade moznosti [@3], [&], [(J] a [@] fotoaparat nie je mozné
pripojit bezdrétovo, ak v iom nie je karta. Okrem toho v pripade
moznosti [&], [(] a [] fotoaparat nie je moZné pripojit bezdrétovo,
ak na karte nie su ulozené ziadne snimky.

Pouzivanie fotoaparatu poc¢as bezdrotového pripojenia
Ked chcete dat prioritu bezdrétovému pripojeniu, nepouzivajte vypinac,
kryt otvoru na kartu, kryt priestoru pre batériu ani iné sucasti. V opaénom
pripade sa bezdrétové pripojenie mdéze ukongit.

Pouzivanie karty Eye-Fi
Ked je polozka [Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost [Enable/Povolit],
prenos obrazkov pomocou karty Eye-Fi je zakazany.



Zakladné operacie a nastavenia

Stav bezdrétového pripojenia

Stav bezdr6tového pripojenia je mozné skontrolovat' na obrazovke LCD

a na paneli LCD fotoaparatu.

Panel LCD

Funkcia Wi-Fi

Obrazovka LCD

Rezimy Kreativnej zony

P

'3A.Z“‘I“l:1..1“1l3

[Aws]
ONESHOT & O

Stav pripojenia Funkcia Wi-Fi
Nepripojené o
Prinoiend
ripojené o
Chyba pripojenia %ﬁl (blika)
Rezimy Zakladnej zony
Funkcia Wi-Fi

[A] scene Intelligent Auto

AF, brightness, flash,
color tone are set
according to scene

ElE
— &@ Intenzita bezdrotového

signalu
L . - Intenzita
Stav pripojenia Funkcia Wi-Fi bezdrétového signalu
Wi-Fi/NFC:
.. , |Disable/Zakazat’ -
Nepripojené —— (nesvieti)
Wi-Fi/NFC: e
Enable/Povolit’ OFF
Pripojené ((')) Yl
Odosielaju sa udaje ((')) (<) Yl
Caka sa na opatovné pripojenie () (blika) Y
Chyba pripojenia (13 (olika) Y

*lkona Y,i| sa tiez zobrazuje na obrazovke pri odosielani alebo prijimani snimok.
*lkona Y,| sa nezobrazuje, ked je fotoaparat pripojeny pomocou moznosti [Easy
connection/Jednoduché pripojenie].
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Funkcia NFC

Pouzivanie smartfénu s funkciou NFC alebo zariadenia Connect Station
vam umoznuje robit tieto veci:
Dotknut sa smartfénom fotoaparatu a jednoducho ich bezdrétovo
pripojit’ (str. 29).
Pocas prehravania snimok na fotoaparate dotykom smartféonu
s fotoaparatom odoslat nasnimany obrazok do smartfénu (str. 93).
Podrzanim fotoaparatu pri zariadeni Connect Station (predava sa
samostatne) ich jednoducho bezdrétovo pripoijit (str. 42).

Ked pouzivate funkciu NFC, podla nizSie uvedenych krokov nastavte
nastavenie funkcie NFC fotoaparatu.

Vyberte polozku [Wi-Fi/NFC].

Wi-Fi function

Send images to smartphone

Nickname E0S80D
Clear settings

WEFINFC Pridajte zna¢ku [V ] k moZnosti
Disable [Allow NFC connections/Povolit’

Imi@ﬁllow NFC connections pripojenia NFC]

Zobrazenie, ked je polozka [Wi-Fi/
NFC] nastavena na moznost
[Enable/Povolit].

Znacku [V] pridate alebo odstranite
stlacenim tlacidla <INFO.>. Pridajte
znacku [V] a stlacte tlacidlo <G>,
Ked prezyvka (na identifikaciu) nie
je zaregistrovana, zobrazi sa
registratna obrazovka (str. 14).

@ Co je NFC?
NFC (Near Field Communication) je funkcia umozriujica vymenu udajov
jednoduchym prilozenim dvoch zariadeni s podporou funkcie NFC blizko
k sebe. Tento fotoaparat vyuziva funkciu NFC na vymenu udajov tykajucich
sa bezdrétovych pripojeni.
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Funkcia NFC

Pri nadvazovani bezdrétovej komunikacie pomocou funkcie NFC
si pozrite nasledujuce strany.

Bezdroétové pripojenie k smartfénu: strana 29*

Odosielanie snimok do smartfénu: strana 93*

Pripojenie k zariadeniu Connect Station: strana 42

* Pri pripajani k smartfonu si pozrite aj strany 24 a 28.

0 Upozornenia tykajtce sa funkcie NFC
Tento fotoaparat nemozno pomocou funkcie NFC pripojit k inym
fotoaparatom ani tlaciarfiam s funkciou NFC.
Pripojenie pomocou funkcie NFC nemozno vytvorit, ked pomocou
fotoaparatu snimate, ked v fiom nie je vloZzena karta, ked je obrazovka
LCD zatvorena a smeruje dnu ani ked je fotoaparat pripojeny k inému
zariadeniu pomocou prepojovacieho kabla.
Ak chcete fotoaparat pripojit k smartfénu pomocou funkcie NFC,
funkcie Wi-Fi a NFC smartfénu musia byt povolené.

@ Spojenie je mozné nadviazat, aj ked je napajanie fotoaparatu v stave
automatického vypnutia. Ak v8ak spojenie nejde nadviazat, zruste
automatické vypnutie a pripojenie vytvorte potom.
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Priprava pre smartfony

Ak
sm

chcete pouzivat' moznost [[]] (pripojenie k smartfonu), je potrebny
artfon s nainstalovanym systémom iOS alebo Android. Okrem toho

musi byt v smartféone nain$talovana $pecializovana aplikacia Camera
Connect (bezplatna).

24

Aplikaciu Camera Connect mbzete prevziat' z lokality App Store
alebo Google Play.

Informacie o verziach operaénych systémov podporovanych
aplikaciou Camera Connect najdete na lokalite na prevzatie
aplikacie Camera Connect.

Ked sa smartfénom s funkciou NFC dotknete fotoaparatu pred
nainstalovanim aplikacie Camera Connect, na smartféne sa zobrazi
obrazovka prevzatia aplikacie Camera Connect.

Rozhranie alebo funkcie fotoaparatu a aplikacie Camera Connect
sa mozu zmenit z dévodu aktualizacie firmvéru fotoaparatu alebo
aktualizacie aplikacie Camera Connect, operaéného systému iOS,
Android atd. V takom pripade sa mézu funkcie fotoaparatu alebo
aplikacie Camera Connect liSit od prikladov obrazoviek a pokynov
v tomto navode.



Jednoduché
pripojenie
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Diagram bezdrétovej funkcie (jednoduché pripojenie)

Nastavenie

Pripojenie

2
=
o

&=

N
=
o

o
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[

Smartfén

Fotoaparat

]

——\

EOS Utility

=

Tlaciaren

Zariadenie
Connect
Station

Registracia prezyvky fotoaparatu (str. 14)

_
I

Instalacia

aplikacie Camera
Connect do
smartfénu

InStalacia nastroja
EOS Utility v pocitaci

Nastavenie
zariadenia
Connect Station

(str. 24)

Nastavenie
kompatibilného

fotoaparatu (str. 37)

Nastavenie
kompatibilnej
tlaciarne (str. 51

Registracia cielov pripojenia vo fotoaparate

1

Pripojenie
cez NFC

(str. 29, 32) || (str. 38) ” (str. 46) ” (str. 52)

b 4

Nastavenie obrazkov na
zobrazenie a vzdialené
snimanie (str. 89)

Dialkové ovladanie
fotoaparatu (str. 107)

|

(str. 42)

T

UloZenie
snimok
(str. 42)

Vymena snimok
(str. 103)

Tla¢ snimok (str. 111)

Ak sa chcete pripojit k zariadeniu [ (zobrazovanie snimok na
zariadeniach DLNA) alebo @ (odosielanie do webovej sluzby),
pozrite si ¢ast’ ,Pokrocilé pripojenie” (str. 55).



Jednoduché pripojenie
k smartfonu

Pripojenie fotoaparatu k smartfébnu umoznuje vyuzivat
nasledujice moznosti:

* Snimky ulozené vo fotoaparate mbzete zobrazit na
smartféne alebo ulozit zobrazené snimky do smartfonu.

» Pomocou smartfénu mbzete ovladat fotoaparat a nasnimat’
obrazok alebo zmenit nastavenia fotoaparatu.

+ Z fotoaparatu mozete odoslat snimky do smartfénu.

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
priamo k smartfonu.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v smartféne
aplikaciu Camera Connect (str. 24).

Ak sa chcete pripojit pomocou pristupového bodu Wi-Fi
alebo manualne v rezime pristupového bodu fotoaparatu,
pozrite si ¢ast' ,Pokrocilé pripojenie” (str. 55).

Informacie o postupe pri odosielani snimok do smartfénu
s funkciou NFC najdete na strane 93.
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Spésob pripojenia

Ked’ je smartféon vybaveny funkciou NFC: Pozrite si stranu 29.
Mozete jednoducho vytvorit pripojenie pomocou funkcie NFC.
Ked’ smartfon nie je vybaveny funkciou NFC: Pozrite si
stranu 32.

Vytvorte pripojenie tak, Ze vyberiete poloZzku [Easy connection/
Jednoduché pripojenie].

Smartfony s oznacenim Rl su vybavené funkciou NFC. Niektoré

sm

artfony nie st ozna¢ené symbolom Rl aj napriek tomu, Ze su

vybavené funkciou NFC. Ak si nie ste isti, i je vas smartfon
vybaveny funkciou NFC, obratte sa na jeho vyrobcu.

0
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Pripojenie sa nemusi podarit’ vytvorit pomocou funkcie NFC, hoci je fiou
smartfén vybaveny. V takom pripade vytvorte pripojenie pomocou postupu
v Gasti ,Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia“ (str. 32) alebo
4Pokrocilé pripojenie” (str. 55).

Smartfony s funkciou NFC mozno pripojit aj vybratim polozky
[Easy connection/Jednoduché pripojenie] alebo [Select a network/
Vybrat’ siet’].



Automatické pripojenie pomocou funkcie NFC

Prepojte fotoaparat a smartfon prostrednictvom funkcie NFC.

Na pripojenie prostrednictvom funkcie NFC slUzi nasledujuci postup.

(1) Zapnite fotoaparat a smartfon.

(2) Na fotoaparate a smartfone zapnite funkciu NFC.

(3) Dotknite sa smartféonom fotoaparatu tak, aby vzajomne prisli
do kontaktu.
Informacie o nastaveni funkcie NFC fotoaparatu najdete na strane 22.
Informacie o nastaveni funkcie Wi-Fi, funkcie NFC a umiestneni
antény NFC smartfonu najdete v navode na pouzivanie prisluSného
smartfonu.

Na fotoaparate a smartféne
povol'te funkciu NFC (str. 22).

Dotknite sa smartfonom
fotoaparatu.
Ak sa na fotoaparate prehrava
snimka, stladenim tlagidla <[>]>
ukongite prehravanie.
Dotknite sa oznacenim R na
smartféne rovnakého oznacenia
na fotoaparate.
Ked' sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi hlasenie
o pripojeni, dajte smartfén pre¢
od fotoaparatu.
Na smartféne sa spusti aplikacia
Camera Connect a vytvori pripojenie.
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Automatické pripojenie pomocou funkcie NFC

Pripojte sa k fotoaparatu.

Po nadviazani pripojenia sa na
obrazovke LCD fotoaparatu zobrazi

Vienzticimos o obrazovka uvedena vlavo. Ked sa
A Viewable infos pripajate k rovnakému smartfénu,

[ cancel | oK tato obrazovka sa znova nezobrazi.
Nazov zariadenia Ak chcete urcit snimky, ktoré mozno
nastaveny v aplikacii zobrazit, stlacte tlagidlo <INFO.>.
Camera Connect Informacie o nastaveni snimok

najdete v kroku 5 na strane 100.
Vyberte moznost [OK] a stlacte
tlacidlo <@)>. Po zobrazeni hlasenia
sa zobrazi obrazovka [[JWi-Fi on/
[JZapnuta funkcia Wi-Fi].

[Disconnectexit |

Confirm set.

[MENU o}

Na smartféne sa zobrazi hlavné
okno aplikacie Camera Connect.
Ak sa chcete vratit spat do ponuky,
stlaéte tlagidlo <MENU>.

Nastavenia pripojenia k smartfénu su teraz dokonéené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 89.

|§| Nazov zariadenia mdzete skontrolovat alebo zmenit na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.
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Automatické pripojenie pomocou funkcie NFC

V pripade potreby si precitajte aj €ast’ ,,Upozornenia tykajuce sa
funkcie NFC* (str. 23).

Pri prikladani smartfénu k fotoaparatu dajte pozor, aby vam fotoaparat
ani smartfon nespadli.

Neprikladajte smartfén k fotoaparatu prili§ velkou silou. Mohlo by prist
k poskriabaniu fotoaparatu alebo smartfonu.

Jednoduchym prilozenim smartfénu do blizkosti pozadovanej znacky sa
pripojenie nemusi vytvorit. Dbajte, aby ste sa smartfdnom znacky dotkli
a prislo k ich vzajomnému kontaktu.

V zavislosti od konkrétneho smartfénu ho méze byt tazké rozoznat'.
PriloZte ho pomaly, pri€om postupne upravujte jeho poziciu alebo nim
vodorovne otacajte.

Podla toho, ako smartfén prilozite, sa na iom méze spustit' ina aplikacia.
Skontrolujte umiestnenie znacky R a dotknite sa jej znova.

Pri prikladani smartfonu k fotoaparatu medzi fotoaparat a smartfon

ni¢ nevkladajte. Ak je fotoaparat alebo smartfon pripojeny na puzdro,
taktiez nemusi byt mozné nadviazat' kontakt pomocou funkcie NFC.

Fotoaparat nie je mozné pripojit k dvom alebo viacerym smartfonom
sucasne.

Nastavenia pripojenia pomocou funkcie NFC su predvolene ulozené ako
Stvrté nastavenie (nastavenie uréené pre pripojenie NFC) pod nazvom
[SET4(NFC)]. Ked fotoaparat pomocou funkcie NFC pripojite k inému
smartfénu, nastavenie [SET4(NFC)] sa prepiSe.

V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Fotoaparat a smartfon mozno pripojit priamo bezdrétovo. Nie je potrebny
Ziadny pristupovy bod, preto mozete bezdrotové pripojenie vytvorit jednoducho.
Ak chcete vytvorit' pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
smartfone. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie smartfénu.

Ukon na fotoaparate-1

SET UPL

Select folder
File numbering
Auto rotate
Format card

Wireless communication settings

Continuous
onaad

Wireless communication settings
FC Enable

Send images to smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

Wi-Fi function
Connect to smartphone

a (] o
D O &

I8 View info [ MENU o)

@ Easy connection
O Select a network

Connect the camera directly to
the device

32

Vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie].
Na karte [¥ 1] vyberte poloZzku
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlacidlo <G>,

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost
[Enable/Povolit] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi).

Vyberte polozku [[]] (pripojenie
k smartfénu).

Vyberte polozku

[Easy connection/

Jednoduché pripojenie].
Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlagidla <& > prejdite na
nasledujucu obrazovku.



Ukon na smartféne

Displej smartfonu
(priklad)

_Canon0A & = (i)

r - a= @
i a= O
' a=s (D

i O

Obrazovka fotoaparatu
SSID (nazov siete)

Connect to this camera
(network details below)
o ot device

om the targ
SSID

Encryption key

Sifrovaci klt¢ (heslo)

Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Pomocou ovladania smartfénu
ho pripojte k fotoaparatu.
Aktivujte funkciu Wi-Fi na smartféne
a vyberte identifikator SSID (nazov
siete) zobrazeny na obrazovke
LCD fotoaparatu.
Do pola pre heslo zadajte Sifrovaci
krug, ktory sa zobrazuje na
obrazovke LCD fotoaparatu.

@ Ked sa pripajate vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché
pripojenie], na konci identifikatora SSID sa zobrazi retazec ,_Canon0A*.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Spustite aplikaciu Camera

J@ Connect na smartfone.
Ked sa na obrazovke LCD
canon fotoaparatu zobrazi obrazovka

[Waiting to connect/Caka sa
na pripojenie], spustite aplikaciu
Camera Connect v smartféne.

V smartféne vyberte fotoaparat,
ku ktorému sa chcete pripojit’.

New camera found. Select

G D ETR V aplikacii Camera Connect vyberte
R v Casti [Cameras/Fotoaparaty]

Canon EOS fotoaparat, ku ktorému sa chcete

VA scgross pripojit, a dotknite sa ho.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Ukon na fotoaparate-2

Pripojte sa k fotoaparatu.
Po nadviazani pripojenia sa
na obrazovke LCD fotoaparatu

prcbielinos i zobrazi obrazovka uvedena vliavo.
IIEd Viewable imgs Ak chcete urcit snimky, ktoré mozno
T Gncel oK zobrazit, stlaéte tlagidlo <INFO.>.
Nazov zariadenia Informacie o nastaveni snimok
nastaveny v aplikcii najdete v kroku 5 na strane 100.
Camera Connect Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <&)>. Po zobrazeni hlasenia
sa zobrazi obrazovka [[JWi-Fi on/
[Zapnuta funkcia Wi-Fi].

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

[MENU o}

Na smartféne sa zobrazi hlavné
okno aplikacie Camera Connect.
Ak sa chcete vratit spat do ponuky,
stladte tlagidlo <MENU>.

Nastavenia pripojenia k smartfénu su teraz dokonéené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 89.

@ Nazov zariadenia mozete skontrolovat' alebo zmenit na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.
V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Jednoduché
pripojenie fotoaparatov

Tato Cast vysvetluje jednoduchy postup pripojenia
tohto fotoaparatu a inych fotoaparatov Canon so
zabudovanymi bezdrétovymi funkciami.

o Bezdrétové pripojenie je mozné v pripade fotoaparatov Canon
so zabudovanymi bezdrétovymi funkciami uvedenych na trh
v roku 2012 a neskér podporujucich prenos obrazkov medzi
fotoaparatmi. Upozorniujeme, Ze fotoaparat nemozno pripojit’
k videokameram Canon ani v pripade, ak maju zabudované
bezdrétové funkcie.

Fotoaparat nemozno pripojit k fotoaparatom Canon

bez zabudovanych bezdrétovych funkcii ani v pripade,

ak podporuju karty Eye-Fi.

Statické zabery mozno prenasat len v pripade, Ze su vo
formate JPEG.

V pripade videozaznamov moze v zavislosti od funkcii
cielového fotoaparatu alebo formatu suborov videozaznamov
nastat’ chyba odosielania alebo sa odoslané videozaznamy
nemusia dat prehrat. (Videozaznamy vo formate MP4 nie je
mozné odosielat do fotoaparatov, ktoré nie su kompatibilné
s prehravanim videozaznamov vo formate MP4.)
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Pripojenie k fotoaparatu

Zaregistrujte cielovy fotoaparat na bezdrétové pripojenie. Fotoaparat
mozno pripojit len k jednému fotoaparatu naraz.

Vyberte polozku [Wireless
T communication settings/
File numbering Continuous Nastavenia bezdrétovej
Auto rotate onad g o m

Format card komunlkaCIe].

Na karte [¥ 1] vyberte polozku
_ [Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlacidlo <) >.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Enable Funkcia Wi-Fi].

: Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na

SET UPL

Send images to smartphone

Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit] a vyberte
Clear settings polozku [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi].
Wi-Fi function Vyberte polozku [@] (prenos
Transfer imgs between cameras snimok medzi fotoaparétmi)_

a0 =
D O @&

KD View info [ MENU oo}

Spustite pripojenie na ciefovom

fotoaparate.
Start connection on Ked sa na fotoaparate zobrazi
falget camer obrazovka znazornena vliavo,
spustite pripojenie aj na ciefovom
fotoaparate. Postup tejto ginnosti

najdete v navode na pouzivanie
daného fotoaparatu.

Po vytvoreni pripojenia sa zobrazi
snimka ulozena na karte.
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Pripojenie k fotoaparatu

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.

Vyberte snimky na fotoaparate,
ktory odosiela snimky (str. 104).
Neobsluhujte fotoaparat, ktory
prijima snimky.

Nastavenia pripojenia k fotoaparatu su teraz dokoncené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 103.

0 Upozoriiujeme, Ze informacie GPS sa nezobrazia na obrazovke
prehravania fotoaparatu ani v pripade, Ze su informacie GPS pripojené
k prijatej snimke. Polohu nasnimania zaberov mozete zobrazit na virtualnej
mape pomocou softvéru Map Ultility (softvér EOS).

@ Nastavenia pripojenia sa uloZia/zaregistruju s prezyvkou fotoaparatu,
ku ktorému ste sa pripojili.

V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Jednoduché pripojenie
k zariadeniu Connect Station

Connect Station (predava sa samostatne) je zariadenie
umoznujuce importovat zachytené statické zabery

a videozaznamy na uUcely sledovania na televizore,
smartféne atd. alebo ich zdiefat prostrednictvom siete.
Statické zabery a videozdznamy mébzete do zariadenia
Connect Station jednoducho ulozit podrzanim tohto
fotoaparatu v blizkosti zariadenia Connect Station.
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Ukladanie snimok

Tato Cast vysvetluje postup bezdrétového pripojenia fotoaparatu
a zariadenia Connect Station (predava sa samostatne). Informacie
o inych spdsoboch ukladania snimok najdete v navode na pouzivanie
zariadenia Connect Station.
Na fotoaparate vopred nastavte povolenie pouzivania funkcie NFC
(str. 22).

Na fotoaparate povolte funkciu
NFC (str. 22).

Podrzte fotoaparat pri zariadeni
Connect Station.
Zapnite fotoaparat a zariadenie
a nasledne podrzte znacku RN na
fotoaparate pri bode pripojenia
funkcie NFC na zariadeni
Bod pripojenia funkcie NFC Connect Station.
Ked sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi hlasenie
o pripojeni a zariadenie Connect
Station zareaguje, dajte fotoaparat
pre¢ od zariadenia Connect Station.
Po vytvoreni pripojenia zariadenie
Connect Station skontroluje snimky
na pamatovej karte a nasledne ulozi
iba neulozené snimky.

send to connected device Ukong¢ite pripojenie.
Images sent Po ulozeni snimok sa na obrazovke
LCD fotoaparatu zobrazi obrazovka
Num. imgs sent 3 images uvedena vlavo. Stlacenim

tlagidla <> ukoncite pripojenie.

42



Ukladanie snimok

V pripade potreby si precitajte aj €ast’ ,,Upozornenia tykajuce sa
funkcie NFC* (str. 23).

V Case ukladania snimok sa neda zachytit snimka ani vtedy, ak stlacite
tlac¢idlo spuste fotoaparatu.

Fotoaparat ani zariadenie Connect Station nenechajte spadnut ani pri
dotyku fotoaparatom nepdsobte prili§ velkou silou. Mohol by sa poskodit
interny pevny disk zariadenia Connect Station.

Ak fotoaparat nie je rozpoznany okamzite, skuste ho podrzat blizko

pri zariadeni Connect Station a pomaly nim pohybujte alebo otacajte
vodorovne.

Jednoduchym prilozenim fotoaparatu do blizkosti zariadenia Connect
Station sa pripojenie nemusi vytvorit. V takomto pripade sa fotoaparatom
zariadenia Connect Station jemne dotknite.

Ked fotoaparat drzite pri zariadeni Connect Station, nevkladajte medzi
fotoaparat a zariadenie Connect Station Ziadne predmety. Ak je
fotoaparat pripojeny na puzdro, taktiez nemusi byt mozné nadviazat
kontakt pomocou funkcie NFC.

Ak pocas ukladania snimok umiestnite fotoaparat a zariadenie Connect
Station prili§ daleko od seba, ukladanie sa méze prediZit alebo sa moze
ukongit pripojenie.

Ak sa pocas ukladania snimok vybije batéria fotoaparatu, ukladanie

sa zastavi. Nabite batériu a skuste to znova.

Ked su vSetky snimky uz uloZené, ukladanie sa nespusti.

V takomto pripade vyberom moznosti [OK] pripojenie ukongite.
Ak sa na paméatovej karte nachadza velké mnozstvo snimok,
ich kontrola a uloZzenie moze trvat dihSie.

Pocas ukladania snimok nefunguje funkcia automatického
vypnutia fotoaparatu.
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Jednoduché pripojenie
k nastroju EOS Utility

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
priamo k pocitacu.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v pocitaci nastroj
EOS Utility.

Ak sa chcete pripojit pomocou pristupového bodu Wi-Fi
alebo manualne v rezime pristupového bodu fotoaparatu,
pozrite si ¢ast' ,Pokrocilé pripojenie” (str. 55).

0 Nastavenia mozu byt zakazané, ked pouzivate starSiu verziu
softvéru. Nainstalujte verziu nastroja EOS Utility kompatibilnu
s tymto fotoaparatom.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Fotoaparat a pocita¢ mozno pripojit priamo bezdrétovo. Nie je potrebny Ziadny
pristupovy bod, preto mozete bezdrotové pripojenie vytvorit' jednoducho.
Ak chcete vytvorit pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
pocitaci. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie pocitaca.
NizSie najdete postup konfiguracie. Ako priklad sa pouziva systém

Windows 8.1.

Ukon na fotoaparate-1

SET UPL

Select folder
File numbering
Auto rotate
Format card

Wireless communication settings

Continuous
onaad

Wireless communication settings
Wi-Fi/NFC Enable

Send images to smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

Wi-Fi function
Remote control (EOS Utility)

a 0 g

o O &

KD View info [ MENU oo}

@ Easy connection
O Select a network

Connect the camera directly to
the device

Vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie].
Na karte [¥ 1] vyberte polozku
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlacidlo <@e)>.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost
[Enable/Povolit] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [d] (dialkové
ovladanie (EOS Utility)).

Vyberte polozku [Easy connection/
Jednoduché pripojenie].
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <> prejdite na nasledujicu
obrazovku.



Ukon na poéitadi

Obrazovka poéitaca
(priklad)

NETI

View Connection Settings
Wi-Fi

il |_Canon0A

Obrazovka fotoaparatu
SSID (nazov siete)

Connect to this camera

(

Encryption key

Sifrovaci klg (heslo)

e EOS Uty Launcher

Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Pomocou ovladania pocitaca

ho pripojte k fotoaparatu.
V bezdrétovych nastaveniach
pocitaca, ktory chcete pouzit, vyberte
identifikator SSID (nazov siete), ktory
sa zobrazuje na obrazovke LCD
fotoaparatu.
Do pola pre heslo zadajte Sifrovaci
kI€, ktory sa zobrazuje na obrazovke
LCD fotoaparatu.

V pocitaéi spustite nastroj EOS
Utility.

V nastroji EOS Utility kliknite na
polozku [Pairing over Wi-Fi/LAN/
Sparovanie cez Wi-Fi/LAN].

Ak sa zobrazi hldsenie suvisiace

s branou firewall, vyberte moznost

[Yes/Ano].

@ Ked sa pripdjate vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché
pripojenie], na konci identifikatora SSID sa zobrazi retazec ,_Canon0A*.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

. 0 aiing Softare = Kliknite na tla€idlo [Connect/
s e Pripojit].
Vyberte fotoaparat, ku ktorému sa
chcete pripojit, potom kliknite na
tlac¢idlo [Connect/Pripojit].

WAC adaress 1P adoress

Ukon na fotoaparate-2

Vyberte moznost’ [OK].

Vyberte moznost [OK] a stlacte
Start pairing devices tlacidlo < @ > Zobrazi sa
nasledujuce hlasenie. Retazec
L, predstavuje poslednych
[ Cancel | Sest Cislic adresy MAC fotoaparatu,
ktory chcete pripojit.

EOS- #*#%%%pairing (connection)
with the computer in progress.

Start EOS Utility on the
computer.

Cancel
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Pripojte sa k fotoaparatu.
Ked fotoaparat rozpozna pocitag, na

found. ktorom ste v kroku 8 klikli na tlac¢idlo
Con=hiohe [Connect/Pripojit], zobrazi sa
obrazovka znazornena vlavo.
Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <& >. Zobrazi sa obrazovka
[ELWi-Fi on/  Zapnuta funkcia
Wi-Fi].

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen
[ MENU o)

Ak sa chcete vratit spat do ponuky,
stlacte tlacidlo <MENU>.

Nastavenia pripojenia k nastroju EOS Utility su teraz dokoncené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 107.

Ak po sparovani stale pouzivate ten isty fotoaparat a pocitac bez
zmeny nastaveni, sparovanie nie je potrebné vykonat znova.
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Jednoduché
pripojenie k tlaciarni

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
priamo k tlagiarni.

Pripojenie je mozné s tlaCiarnami kompatibilnymi

s bezdrétovym pripojenim podporujucimi funkciu PictBridge
(bezdrétova siet’ LAN).

Ak sa chcete pripojit pomocou pristupového bodu Wi-Fi
alebo manualne v rezime pristupového bodu fotoaparatu,
pozrite si Cast ,Pokrocilé pripojenie” (str. 55).

0 Ked je nastaveny rezim <>, < &>, <Vjx>, <@m>, <% > alebo
<% >, ked je nastavené snimanie v rezime HDR alebo ked je
nastavena redukcia Sumu pri viacerych zaberoch, fotoaparat
nemozno pripojit k tlaciarni.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Fotoaparat a tlaGiarenh mozno pripojit priamo bezdrétovo. Nie je
potrebny Ziadny pristupovy bod, preto mdzete bezdrdtové pripojenie
vytvorit' jednoducho.

Ak chcete vytvorit pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
tla¢iarni. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie tlagiarne.

K Vyberte polozku [Wireless
T communication settings/
File numbering Continuous Nastavenia bezdrétovej
Auto rotate onad g o m
Format card komunlkaCIe].

Wireless communication settings Na karte [?1] Vyberte polozku
_ [Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlaéte

tlacidlo < >.
Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Enable Funkcia Wi-Fi].
5 . e
Send i:‘a;te(::o TERGIEIE Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na
Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit] a vyberte
Sk poloZku [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi].
Wi-Fi function Vybel’te poloiku [&] (tlaé
Print from Wi-Fi printer pomocou tla€iarne Wi-Fi).

o 04

=1
MEm S

IO View info
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Vyberte polozku [Easy

connection/Jednoduché
O Select a network . . .
pripojenie].
Connect the camera directly to Vyberte moznost [OK] a stlacenim
| e devee tlacidla <> prejdite na nasledujicu
| cCancel | oK | obrazovku.

Vykonajte nastavenia Wi-Fi

tlaciarne na pripojenie

Connect to this camera k fOtoaparétu'

(network details below) V ponuke nastaveni pripojenia Wi-Fi
B tlagiarne, ktor(i chcete pouzit, vyberte

identifikator SSID (nazov siete), ktory

sa zobrazuje na obrazovke LCD

fotoaparatu.

Do pola pre heslo zadajte Sifrovaci

klug, ktory sa zobrazuje na obrazovke

LCD fotoaparatu.

Cancel

Sifrovaci klug (heslo)

@ Ked sa pripajate vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché
pripojenie], na konci identifikatora SSID sa zobrazi retazec ,_Canon0A*.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Vyberte tlac¢iaren, ku ktorej
sa chcete pripojit’.
Ked sa zobrazi zoznam
rozpoznanych tla€iarni, vyberte
tlaciaren, ku ktorej sa chcete pripojit,
| concel | a stlacte tlagidlo <G>,
Niektoré tlaciarne vydaju
zvukovy signal.
Ak fotoaparat rozpozna 16 tlaciarni
alebo viac alebo vyhladavanie trva
dih8ie ako 3 minuty, mézZete vybrat
polozku [Search again/Znova
vyhladat’).
Po vytvoreni pripojenia sa zobrazi
snimka ulozena na karte.

| CANON Printer

Vyberte snimky na vytlacenie.

Vyberte a vytlacte snimky pomocou
fotoaparatu (str. 112).

Nastavenia pripojenia k tla¢iarni su teraz dokoncené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 111.
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Pokrocilé pripojenie
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Diagram funkcie bezdroétovej siete LAN (pokrocilé pripojenie)

]

F——\

EOS Utility

]

Tlaciarer

Registracia prezyvky (str. 14)

In$talacia nastroja

Instalacia aplikacie
Camera Connect do . Chx:
smartfénu (str. 24) EOS Utility v pocitaci

Pripojenie jednotlivych zariadeni k pristupovému bodu Wi-Fi*

Pripojenie fotoaparatu k pristupovému bodu Wi-Fi

0
c
o
>
8
17}
o}
-4

(str. 61)

Pripojenie fotoaparatu k jednotlivym zariadeniam

Pripojenie

(str. 85)

b 4

Tla¢ snimok (str. 111)

(str. 77)

h 4

Nastavenie obrazkov
na zobrazenie
a vzdialené snimanie
(str. 89)

(str. 81)

b 4

Dialkové ovladanie
fotoaparatu (str. 107)

Pouzivanie

Ak sa chcete pripojit k fotoaparatu K3 (prenos snimok medzi
fotoaparatmi) alebo k zariadeniu Connect Station, pozrite si ¢ast
~Jednoduché pripojenie” (str. 25).
* Podla tychto pokynov postupujte aZ potom, ako ste pripojili jednotlivé
zariadenia, ako napr. smartfén, k pristupovému bodu Wi-Fi.
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Medialny prehravac

@

Webova sluzba

Registracia prezyvky (str. 14)

Pripojenie jednotlivych zariadeni
k pristupovému bodu Wi-Fi*

» Registracia v sluzbe CANON
iMAGE GATEWAY (str. 58)

« Registracia webovych sluzieb
vo fotoaparate (str. 59)

Pripojenie fotoaparatu k pristupovému bodu Wi-Fi

(str. 61)

Zobrazenie snimok (str. 121)

UloZenie a zdielanie snimok
(str. 125)
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Priprava pre webové sluzby

Registracia ¢lenstva v sluzbe CANON iMAGE GATEWAY

Ak chcete odosielat snimky do webovych sluzieb, musite sa
zaregistrovat ako ¢len sluzby CANON iMAGE GATEWAY

(bez poplatku).

Ako ¢len sluzby CANON iMAGE GATEWAY mozete publikovat
nasnimané fotografie v albumoch online a vyuZzivat rézne sluzby.
Tato webova lokalita tiez sluzi ako platforma na zdielanie snimok

v registrovanych webovych sluzbach. V pocitaci alebo inom zariadeni
sa pripojte na internet, prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti Canon
(www.canon.com/cig) a pozrite si krajiny a oblasti, ktoré podporuju
prisludné sluzby. Potom sa podla pokynov zaregistrujte ako ¢len.

Ak planujete okrem sluzby CANON iIMAGE GATEWAY pouzivat aj iné
sluzby, musite mat' konto pre jednotlivé sluzby, ktoré chcete vyuzivat.
Podrobnosti najdete na webovych lokalitach jednotlivych webovych
sluzieb.

0 Webové sluzby CANON iIMAGE GATEWAY nie su podporované
v niektorych krajinach a oblastiach. Informéacie o podporovanych
krajinach a oblastiach najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon
(www.canon.com/cig).
Ak chcete pouzivat sluzbu CANON iMAGE GATEWAY, musite mat’
k dispozicii pripojenie na internet. (Potrebujete konto u poskytovatela
internetovych sluzieb, musite mat nainstalovany softvér prehladavaca
a musi byt nainstalované prislusné pripojenie.)
Informacie o verziach a nastaveniach prehladavacov (napr. Microsoft
Internet Explorer), ktoré su potrebné na pristup k sluzbe CANON iMAGE
GATEWAY, najdete na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
Poplatky za pripojenie k vaSmu poskytovatelovi a komunikaéné poplatky
za pristup k pristupovému bodu vasho poskytovatela sa uctuju osobitne.
Ak sa funkcie registrovanych webovych sluzieb zmenili, ich pouzivanie
sa moze lisit od opisu v tomto navode alebo niektoré postupy nemusia
byt mozné.
Informacie tykajuce sa registracie ¢lenov najdete v ¢asti Pomocnik
na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.

|§| Zoznam webovych sluzieb, ktoré mozno pouzit s bezdrétovymi funkciami
tohto fotoaparatu, najdete na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
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Priprava pre webové sluzby

Konfiguracia nastaveni na pouzitie s webovymi sluzbami

V poéitadi spustite nastroj EOS Utility, prihlaste sa do sluzby CANON
iIMAGE GATEWAY a nakonfigurujte nastavenia fotoaparatu tak, aby
bol povoleny pristup k webovych sluzbam.

Podrobnosti najdete v prirucke EOS Utility navod na pouzivanie.
Informacie o ziskani prirucky EOS Utility navod na pouzivanie
najdete v navode na pouzivanie fotoaparatu.

NizSie najdete vSeobecné pokyny na odosielanie snimok
do webovej sluzby.

Nainstalujte nastroj EOS Utility v po¢itaci.
Ak ste ho uz nainstalovali, pokracujte krokom 2.

Z tohto pocitaca prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti
Canon a zaregistrujte sa ako ¢len sluzby CANON iMAGE
GATEWAY (bezplatne).

Ak uz ste ¢lenom tejto sluzby, pokracujte krokom 3.

Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou prepojovacieho
kabla (predava sa samostatne).

Nastavenia mbzete nakonfigurovat aj tak, Zze fotoaparat k pocitacu
pripojite pomocou bezdrétovej siete LAN (str. 45, 81) namiesto
prepojovacieho kabla.

V pocita€i spustite nastroj EOS Utility, prihlaste sa

do sluzby CANON iMAGE GATEWAY a nakonfigurujte
nastavenia fotoaparatu tak, aby bol povoleny pristup

k webovych sluzbam.

Podrobnosti najdete v prirucke EOS Utility navod na pouZivanie.

Odpojte prepojovaci kabel.

Pripojte fotoaparat k pristupovému bodu Wi-Fi (str. 61).
Odoslite snimky do webovej sluzby zaregistrovanej

vo fotoaparate (str. 125).

Snimky moézete zdielat s rodinou a priatelmi tak, Ze ich odoslete

z fotoaparatu do webovej sluzby zaregistrovanej vo fotoaparate,
alebo tak, Ze odoslete prepojenia albumov online.
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Pripojenie
vybratim siete

Tato Cast vysvetluje najma postup pripojenia pomocou
pristupového bodu Wi-Fi. Po pripojeni k pristupovému
bodu Wi-Fi mézete vyuzivat nasledujuce funkcie:

* Pripojenie k smartfonu

+ Dialkové ovladanie pomocou nastroja EOS Utility

* Tla¢ snimok pomocou tlagiarne Wi-Fi

+ Zobrazenie snimok pomocou medialneho prehravaca
» Odosielanie snimok do webovej sluzby
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Kontrola typu pristupového bodu

Najskér skontrolujte, &i pristupovy bod podporuje funkciu WPS*, ktora
umozriuje jednoduché prepojenie zariadeni s podporou funkcie Wi-Fi.
Ak neviete, &i je pouzivany pristupovy bod kompatibilny s funkciou
WPS, pozrite si navod na pouzivanie pristupového bodu alebo inu
dokumentaciu.

* Funkcia Wi-Fi Protected Setup

Ak je funkcia WPS podporovana

K dispozicii su dva spésoby pripojenia. Pripojenie mozno vytvorit

jednoduchsie pomocou funkcie WPS (rezim PBC).

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC): vykonajte postup
uvedeny na strane 63.

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN): vykonajte postup
uvedeny na strane 67.

Ak funkcia WPS nie je podporovana
» Manualne pripojenie k rozpoznane;j sieti: vykonajte postup
uvedeny na strane 71.

Sifrovanie pristupového bodu

Tento fotoaparat podporuje nasledujice moznosti poloZiek
[Authentication/Overenie] a [Encryption settings/Nastavenia
Sifrovania). Preto pri manualnom pripojeni k rozpoznanej sieti musi
pristupovy bod pouzivat’ niektort z nasledujucich moznosti Sifrovania.
[Authentication/Overenie]: otvoreny systém, zdielany klu¢ alebo
WPA/WPA2-PSK
[Encryption settings/Nastavenia Sifrovania): WEP, TKIP alebo AES

0 Ak su v pristupovom bode zapnuté funkcie utajenia, pripojenie
moze byt zakazané. Deaktivujte funkcie utajenia.
Ak sa pripajate k sieti, ktora ma spravcu siete, informacie o podrobnom
postupe nastavenia vam poskytne spravca.

@ Ak vasa siet pouziva filtrovanie podla adries MAC, zaregistrujte
v pristupovom bode adresu MAC fotoaparatu. Adresu MAC mbzete
skontrolovat na obrazovke [View info/Zobrazenie informacii] (str. 142).
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. V rezime pripojenia stlacenim
tla¢idla (rezim PBC) mozno fotoaparat pripojit k pristupovému bodu
jednoduchym stlacenim tlacidla WPS na pristupovom bode.
Ak je v danej oblasti viac aktivnych pristupovych bodov, vytvorenie
pripojenia mdze byt narocnejsie. V takomto pripade skuste vytvorit
pripojenie pomocou funkcie [WPS (PIN mode)/WPS (rezim PIN)].
Vopred si pozrite, kde sa na pristupovom bode nachadza tla¢idlo WPS.
Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

Vyberte polozku [Wireless
T communication settings/

File numbering Continuous Nastavenia bezdrétovej

Auto rotate onad Lz =

Format card komunikacie].

Na karte [¥ 1] vyberte poloZzku

_ [Wireless communication settings/

Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte

SET UPL

tlacidlo <@ >.
Wireless communication settings Vyberte P°|°iku [Wi'Fl funCtionI
Wi-Fi/NFC Enable Funkcia Wi-Fi].
5 i Ei
Send images {0 smartonone Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na
Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit] a vyberte
Clearietlings poloZku [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi].
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Wi-Fi function Vyberte pozadovanu polozku.
onnectitolsnartbhone Pomocou tlacidiel <A> <V > alebo
0O [m| <<> <P> vyberte poZadovan(
polozku a stlacte tlagidlo <) >.
D, O @& Ked vyberiete moznost [K3] (prenos

snimok medzi fotoaparatmi), pozrite si
Cast' ,Jednoduché pripojenie” (str. 25).
Ak vyberiete moznost [&]
(odosielanie do webovej sluzby),
zobrazi sa obrazovka vyberu webovej
sluzby. Vyberte pozadovanu webovu
sluzbu a stlacte tlacidlo <6)>.

V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send
to/Adresat]. Vyberte pozadovany

I8 View info {MENU jao}

ciefl (str. 76).
Vyberte polozku [Select a
© Easy connection network/Vybrat’ siet].
Zobrazi sa, ked v kroku 3 vyberiete
Select a network to connect to moznost’ [D], [Q] alebo [Igl] Ked
vyberiete moznost [[]] alebo [@)],
Cancel | o prejdite na krok 5.

Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu
obrazovku.

Vyberte polozku [Connect
Refresh - with WPS/Pripojit pomocou

Camera access point mode '

funkcie WPS].

16A9AACES 11ch |[¥

Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel |

I:Eﬁ] Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 5 najdete na strane 76.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Vyberte polozku [WPS (PBC

mode)/WPS (rezim PBC)].

O WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

[ ok |

G ]

Press WPS button of wireless
LAN terminal.
Connection starts after you

Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <&)> prejdite na nasledujdcu
obrazovku.

Pripojte sa k pristupovému bodu.

Stlacte tlacidlo WPS na pristupovom
bode. Podrobnosti o polohe tlacidla
a potrebnej dizke stlaéenia najdete

press [OK].

T

v navode na pouzivanie
pristupového bodu.

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlacidla <) > vytvorte pripojenie

k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia

k pristupovému bodu sa zobrazi
dalSia obrazovka.

Vyberte polozku [Auto setting/

Automatické nastavenie].
Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <> zobrazte obrazovku
nastavenia funkcie Wi-Fi vybratej
v kroku 3 (str. 66).
Ak sa v dosledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo
ak chcete urcit nastavenia manuaine,
pozrite si stranu 166.

® Auto setting

O Manual setting

| cCancel [ oK

@ Automatické nastavenie adresy IP mozno pouZzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Urcenie nastaveni funkcie Wi-Fi

V tejto Casti sa uvadza spdsob nastavenia jednotlivych obrazoviek funkcie
Wi-Fi. Precitajte si informacie na strane s opisom vybratej funkcie Wi-Fi.

Start dedicated app on the
smartphone
SSID

IP address
MAC address

Start pairing devices

T

[canonprinter ]

Cancel

Disconnect,exit

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

66

Pripojenie k smartfénu: kapitola 8
(str. 77)

Dialkové ovladanie pomocou
nastroja EOS Utility: kapitola 9
(str. 81)

Tlaé snimok pomocou tla¢iarne
Wi-Fi: kapitola 10 (str. 85)

Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca: kapitola 15
(str. 121)
Nastavenia pripojenia k medialnemu
prehravacu su teraz dokonéené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 15 —
,Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravacéa“.
Odosielanie snimok do webovej
sluzby: kapitola 16 (str. 125)
Nastavenia pripojenia k webovej
sluzbe su teraz dokonéené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 16 —
,Odosielanie snimok do webovej sluzby*.



Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. Ak chcete pouzit' rezim pripojenia
pomocou kddu PIN (rezim PIN), v pristupovom bode musite zadat’
8-ciferné identifikacné &islo uvedené na fotoaparate.
Pomocou tohto zdielaného identifikaéného Cisla je mozné vytvorit
relativne spolahlivé pripojenie, aj ked je v okoli aktivnych viac

pristupovych bodov.

Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

SET UPL

Select folder

File numbering Continuous
Auto rotate onad
Format card

Wireless communication settings

Wireless communication settings
© Enable

Wi-Fi function
Send images to smartphone
Nickname E0S80D

Wi-Fi function
Connect to smartphone

a0 =2
D O @&

IO View info [ MENU oo}

Vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrotovej
komunikacie].
Na karte [¥ 1] vyberte polozku [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stladte tlacidlo <) >.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost
[Enable/Povolit] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi).

Vyberte pozadovanu polozku.

Pomocou tladidiel <A> <V > alebo
<<> <P > vyberte pozadovanu
polozku a stlaéte tlacidlo <&)>.

Ked vyberiete moznost [3] (prenos
snimok medzi fotoaparatmi), pozrite si
Cast' ,Jednoduché pripojenie” (str. 25).
Ak vyberiete moznost [&]
(odosielanie do webovej sluzby),
zobrazi sa obrazovka vyberu webovej
sluzby. Vyberte poZzadovanu webovu
sluzbu a stlacte tlacidlo <)>.

V zavislosti od vybratej webovej sluzby sa
zobrazi obrazovka [Send to/Adresat].
Vlyberte pozadovany ciel (str. 76).
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Vyberte polozku [Select
a network/Vybrat’ siet’].

Zobrazi sa, ked v kroku 3 vyberiete
moznost [[], [E] alebo [&y]. Ked
vyberiete moznost [[1] alebo [&],

[ cancel | T ok | prejdite na krok 5.

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu

Select a network to connect to

obrazovku.
Vyberte polozku [Connect
e - with WPS/Pripojit pomocou
funkcie WPS].

16A9AACES 11ch |7
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel }

Vyberte polozku [WPS
© WPS (PBC mode) (PIN mode)/WPS (rezim PIN)].
O WPS (PIN mode)
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
Connect by entering PIN code on tlagidla <) > prejdite na nasledujucu
the wireless LAN terminal obrazovku.

| cCancel [ oK

Zadajte kéd PIN do pristupového
bodu.

76543210

Enter PIN code displayed above V pristupovom bode zadajte 8-ciferny
for wireless LAN terminal kc’)d PlN, ktOI'y sa zobrazuje na
obrazovke LCD fotoaparatu.
[ e | Postup zadania kédu PIN do

pristupového bodu najdete v navode na
pouzivanie daného pristupového bodu.
Po zadani kédu PIN vyberte moznost’
[OK] a stlacte tlagidlo <)>.

@ Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 5 najdete na strane 76.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Pripojte sa k pristupovému bodu.
Viyberte moznost [OK] a stlacenim

Connecting to device... tlagidla <& > vytvorte pripojenie

k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia

[ Cancel | k pristupovému bodu sa

zobrazi dalSia obrazovka.

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie].

O Manual setting
Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <> zobrazte obrazovku
nastavenia funkcie Wi-Fi vybratej
| Cancel | oK v kroku 3 (str. 70).
Ak sa v dbsledku vyberu poloZky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo
ak chcete urcit nastavenia manuaine,
pozrite si stranu 166.

@ Automatické nastavenie adresy IP mozno pouZzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Urcenie nastaveni funkcie Wi-Fi

V tejto Casti sa uvadza spdsob nastavenia jednotlivych obrazoviek funkcie
Wi-Fi. Precitajte si informacie na strane s opisom vybratej funkcie Wi-Fi.

Start dedicated app on the
smartphone
SSID

IP address
MAC address

Start pairing devices

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen
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Pripojenie k smartfénu: kapitola 8
(str. 77)

Dialkové ovladanie pomocou
nastroja EOS Utility: kapitola 9
(str. 81)

Tla€ snimok pomocou tlaciarne
Wi-Fi: kapitola 10 (str. 85)

Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca: kapitola 15
(str. 121)
Nastavenia pripojenia k medialnemu
prehravacu su teraz dokoncené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 15 —
+Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca“.
Odosielanie snimok do webovej
sluzby: kapitola 16 (str. 125)
Nastavenia pripojenia k webovej
sluzbe su teraz dokonéené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 16 —
,Odosielanie snimok do webovej sluzby*.



Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

Vytvorenie pripojenia vyberom identifikatora SSID (alebo ESS-ID)
pristupového bodu, ku ktorému sa chcete pripojit, zo zoznamu
aktivnych pristupovych bodov v okoli.

Vyber pristupového bodu

Vyberte polozku [Wireless
Select folder communication settings/

File numbering Continuous Nastavenia bezd rétovej
Auto rotate onad

Format card komunikacie].
Na Karte [% 1] vyberte polozku

_ [Wireless communication settings/

Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlacidlo <) >.

SET UPL

Wireless communication settings Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Wi-Fi/NFC Enable Funkcia Wi-Fi].
Wi-Fi function ¥ . g s
edsoe T rarmiens Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost
Nickname E0S80D [Enable/Povolit’] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].
Wi-Fi function Vyberte pozadovanu polozku.
GO 1 SER TS Pomocou tladidiel <A> <V > alebo
0 O <<> <P> vyberte poZadovanu
— polozku a stlagte tlagidlo <& >.
o, O @ Ked vyberiete moznost [€3] (prenos
snimok medzi fotoaparatmi), pozrite si
NEO. s e KT &ast' ,Jednoduché pripojenie” (str. 25).

Ak vyberiete moznost [&]
(odosielanie do webovej sluzby),
zobrazi sa obrazovka vyberu webovej
sluzby. Vyberte pozadovanu webovu
sluzbu a stladte tlagidlo <¢)>.

V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send
to/Adresat]. Vyberte pozadovany
ciefl (str. 76).
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Manualne pripojenie k rozpoznane;j sieti

Vyberte polozku [Select

W a network/Vybrat’ siet’].
Zobrazi sa, ked v kroku 3 vyberiete
Select a network to connect to moznost [D], [J;] alebo [I‘gl] Ked
vyberiete moznost [[]] alebo [@)],
| Cancel [ ok prejdite na krok 5.

Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu

obrazovku.
1) ) (3) Vyberte pristupovy bod.
Stlacanim tlacidiel <A> <V > vyberte
Eonnd GRItIIVWES - z0 zoznamu pristupovych bodov
16A9AACES 1ich , , ,
[26M0AACES — a 12chf pristupovy bod, ku ktorému sa
Juehudes L5chT] chcete pripojit.

[ Cancel }

(1) SSID
(2) Ak je pristupovy bod Sifrovany, zobrazuje sa ikona
(3) Pouzity kanal

[Refresh/Obnovit] a [Manual settings/Ruéné nastavenia]

V kroku 5 postuivanim sa nadol zobrazte polozky [Refresh/Obnovit’]
a [Manual settings/Ru¢né nastavenia].

Ak chcete znova vyhladat pristupové body, vyberte polozku
[Refresh/Obnovit].

Ak chcete manualne nakonfigurovat’ nastavenia pre pristupovy bod,
vyberte polozku [Manual settings/Rucné nastavenia). Zadajte
identifikator SSID pomocou virtualnej klavesnice a potom podla
zobrazenych pokynov nakonfigurujte nastavenia.

@ Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 5 najdete na strane 76.
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Manuélne pripojenie k rozpoznanej sieti

Zadanie Sifrovacieho kla¢a pristupového bodu

Zadaijte Sifrovaci klu¢ (heslo) uréeny pre pristupovy bod.
Podrobnosti o uréenom Sifrovacom kluci najdete v navode

na pouzivanie konkrétneho pristupového bodu.

Obrazovky znazornené v krokoch 6 az 8 nizSie sa liSia v zavislosti od
funkcii overenia a Sifrovania uréenych pre konkrétny pristupovy bod.
Ked sa zobrazi obrazovka [IP address set./Nastavenie adresy IP]
namiesto obrazoviek pre kroky 6 az 8, prejdite na krok 9.

Vyberte index kPuéa.
Obrazovka [Key index/Index kluéa]
sa zobrazi len v pripade, Ze pristupovy
bod pouziva Sifrovanie WEP.
Vyberte €islo indexu klG¢a uréeného pre
pristupovy bod a stladte tlacidlo <) >.
Vyberte moznost' [OK] a stlacenim
tlagidla <& > prejdite na nasledujicu
obrazovku.

Vyberte format a pocet znakov

pouzitych pre kl'ué.
O Enter 10 hexadecimal char. . s " .
O Enter 13 ASCIl characters Vyberte moznost [OK] a stlatenim
OJERiRHZ6 headecinalichar tlagidla <G> prejdite na nasledujicu
obrazovku.

| Cancel | [ ok |

Zadajte Sifrovaci kl'ué.
Zadajte Sifrovaci kla€¢ pomocou
ONEDERDEER virtualnej klavesnice (str. 16) a stlacte
AjS/D FIGHII KL tlacidlo <MENU>.
< |Z]X]C]V]B N MAaz1q Zobrazi sa obrazovka [IP address
Em€ [@@cncel [EEMOK set./Nastavenie adresy IP] (str. 74).
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Manualne pripojenie k rozpoznane;j sieti

Nastavenie adresy IP

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie].

O Manual setting

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <) > zobrazte obrazovku
nastavenia funkcie Wi-Fi vybratej

v kroku 3 (str. 75).

Ak sa v dbsledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo
ak chcete urcit nastavenia manuailne,
pozrite si stranu 166.

I:Eﬁ] Automatické nastavenie adresy IP mozno pouzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Manuélne pripojenie k rozpoznanej sieti

Urcéenie nastaveni funkcie Wi-Fi

V tejto Casti sa uvadza spdsob nastavenia jednotlivych obrazoviek funkcie
Wi-Fi. Precitajte si informacie na strane s opisom vybratej funkcie Wi-Fi.

Start dedicated app on the
smartphone
SSID

IP address
MAC address

Start pairing devices

Cancel

CIWi-Fi on

Disconnect,exi
Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

Pripojenie k smartféonu: kapitola 8
(str. 77)

Dialkové ovladanie pomocou
nastroja EOS Utility: kapitola 9
(str. 81)

Tla¢ snimok pomocou tla¢iarne
Wi-Fi: kapitola 10 (str. 85)

Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca: kapitola 15
(str. 121)
Nastavenia pripojenia k medialnemu
prehravacu su teraz dokoncené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 15 —
»Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca“.
Odosielanie snimok do webovej
sluzby: kapitola 16 (str. 125)
Nastavenia pripojenia k webovej
sluzbe su teraz dokoncené.
DalSie informacie o pouzivani tejto
funkcie najdete v kapitole 16 —
,Odosielanie snimok do webovej sluzby*.

75



Manualne pripojenie k rozpoznane;j sieti

Obrazovka adresata

Ked je v polozke [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi] vybratd moznost [@],
v zavislosti od typu alebo nastaveni webovej sluzby, ktoru vyberiete,
sa mbze zobrazit obrazovka na vyber ciela.

Na zaregistrovanie cielov alebo na zadanie nastaveni musite pouzit pocitac.
Dalsie informacie najdete v dokumente EQS Utility navod na pouZivanie.

Send to

Business
Family

Ked' na obrazovke [Upload to Web
service/Odosielanie do webovej
sluzby] vyberiete moznost [[M1]
(e-mail) alebo inu sluzbu, méze sa
zobrazit obrazovka [Send to/Adresat).
Vlyberte adresu zo zoznamu
registrovanych cielov a stlacte
tlagidlo <) >.

Postupy na vytvorenie pripojenia

a odosielanie snimok su rovnaké ako
v pripade inych webovych sluzieb.

Rezim pristupového bodu fotoaparatu

LCamera access point mode ) |
ConnecTmmTTrT—
16A9AACES 11ch |7
Use the camera as an access
point for devices to connect to

[ Cancel }

@ Easy connection

O Manual connection
SSID

Channel Auto setting
Encryption AES

e D o<
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ReZim pristupového bodu fotoaparatu

je rezim pripojenia na pripojenie fotoaparatu
priamo k jednotlivym zariadeniam.

Zobrazi sa, ked v polozke [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi] vyberiete
moznost [[]], [2] alebo [].

V rezime pristupového bodu fotoaparatu su

k dispozicii tieto dva spdsoby pripojenia.
[Easy connection/Jednoduché
pripojenie]: na vytvorenie pripojenia
si pozrite €ast' ,Jednoduché
pripojenie” (str. 25).
[Manual connection/Manualne
pripojenie]: na vytvorenie pripojenia
si pozrite stranu 164.



Pripojenie k smartféonu
cez rozhranie Wi-Fi

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
k smartfonu prostrednictvom pristupového bodu Wi-Fi.

Pokyny v tejto kapitole su pokraGovanim pokynov

z kapitoly 7.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v smartféne
aplikaciu Camera Connect (str. 24).

Podla tychto pokynov postupujte az potom, ako ste
pripojili smartfén k pristupovému bodu Wi-Fi. Informacie
o nastaveni a konfiguracii najdete v dokumentacii
dodanej s konkrétnymi zariadeniami, pripadne sa
obratte na vyrobcu.

Pri vytvarani pripojenia pomocou funkcie NFC alebo
vyberom moznosti [Easy connection/Jednoduché
pripojenie] si pozrite kapitolu 2 (str. 27).

Informacie o postupe pri odosielani snimok do smartfénu
s funkciou NFC najdete na strane 93.



Pripojenie k smartféonu

Tieto pokyny predstavuju pokra¢ovanie pokynov uvedenych

v kapitole 7.

Ak chcete vytvorit pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
smartféone. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie smartfénu.

Ukon na smartféne

Y
(®

('dll(\%

New camera found. Select
camera to connect to.

Cameras

Canon EOS

MAC address:

Spustite aplikaciu Camera
Connect na smartfone.
Ked sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi obrazovka
[Waiting to connect/Caka sa
na pripojenie], spustite aplikaciu
Camera Connect v smartféne.

V smartféne vyberte fotoaparat,
ku ktorému sa chcete pripojit’.
V aplikacii Camera Connect vyberte
v Casti [Cameras/Fotoaparaty]
fotoaparat, ku ktorému sa chcete
pripojit, a dotknite sa ho.
Ak sa zobrazi viac fotoaparatov, uréte
fotoaparat, ku ktorému sa chcete
pripojit, podla adresy MAC, ktora
sa zobrazuje na obrazovke LCD
fotoaparatu.

|§| Adresu MAC fotoaparatu mézete skontrolovat aj na obrazovke [View info/
Zobrazenie informacii] (str. 142).
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Pripojenie k smartfénu

Cinnosti vo fotoaparate

Pripojte sa k fotoaparatu.
Po nadviazani pripojenia sa na
obrazovke LCD fotoaparatu zobrazi

prcbielinos i obrazovka uvedena vlavo.
I Viewable imbs Ak chcete urcit snimky, ktoré mozno
T Gncel oK zobrazit, stlaéte tlagidlo <INFO.>.
Nazov zariadenia Informacie o nastaveni snimok
nastaveny v aplikacii najdete v kroku 5 na strane 100.
Camera Connect Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <&)>. Po zobrazeni hlasenia
sa zobrazi obrazovka [[JWi-Fi on/
[Zapnuta funkcia Wi-Fi].

Confirm set.

Disconnect Wi-Fi and return to
Wi-Fi function setting screen

[MENU o}

Na smartféne sa zobrazi hlavné
okno aplikacie Camera Connect.
Ak sa chcete vratit spat do ponuky,
stladte tlagidlo <MENU>.

Nastavenia pripojenia k smartfénu su teraz dokonéené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 89.

@ Nazov zariadenia mozete skontrolovat' alebo zmenit na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.
V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Pripojenie k nastroju EOS
Utility cez rozhranie Wi-Fi

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
k pocitaéu prostrednictvom pristupového bodu Wi-Fi.

Pokyny v tejto kapitole su pokraGovanim pokynov

z kapitoly 7.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v pocitaci nastroj
EOS Utility.

Podla tychto pokynov postupujte az potom, ako ste
pripojili pocita¢ s nainStalovanym nastrojom EOS Utility
k pristupovému bodu Wi-Fi. Informacie o nastaveni

a konfiguracii najdete v dokumentacii dodanej

s konkrétnymi zariadeniami, pripadne sa obratte

na vyrobcu.

Pri vytvarani pripojenia vyberom moznosti [Easy
connection/Jednoduché pripojenie] si pozrite
kapitolu 5 (str. 45).

0 Nastavenia mozu byt zakazané, ked pouzivate starSiu verziu
softvéru. Nainstalujte verziu nastroja EOS Utility kompatibilnu
s tymto fotoaparatom.



Pripojenie k nastroju EOS Utility

Tieto pokyny predstavuju pokra¢ovanie pokynov uvedenych v kapitole 7.
Ak chcete vytvorit' pripojenie, musite vykonat potrebné postupy
na pocitaci. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie pocitaca.

Niz8ie najdete postup konfiguracie. Ako priklad sa pouziva systém
Windows 8.1.

Ukon na fotoaparate-1

Vyberte moznost’ [OK].
Vyberte moznost [OK] a stlacte
Start pairing devices tlagidlo <& >. Zobrazi sa
nasledujuce hlasenie. Retazec
Jxex predstavuje poslednych

Sest Cislic adresy MAC fotoaparatu,
ktory chcete pripojit.

EOS- #*#x#%pairing (connection)
with the computer in progress.

Start EOS Utility on the
computer.

Cancel

Ukon na poéitaéi

V pocita€i spustite nastroj EOS
Utility.

V nastroji EOS Ultility kliknite na
polozku [Pairing over Wi-Fi/LAN/
Sparovanie cez Wi-Fi/LAN].

Ak sa zobrazi hlasenie suvisiace

s brér]ou firewall, vyberte moznost

[Yes/Ano].
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Pripojenie k nastroju EOS Utility

e s Paig Softvare = Na pocitaci kliknite na tlacidlo
’ [Connect/Pripojit].
Vyberte fotoaparat, ku ktorému
sa chcete pripojit, potom kliknite
na tlacidlo [Connect/Pripojit’].
Ak sa zobrazi viac fotoaparatov,
urcte fotoaparat, ku ktorému sa
chcete pripojit, podla adresy MAC,
ktora sa zobrazuje na obrazovke LCD
fotoaparatu.
Adresu MAC mbézete skontrolovat’ aj
na obrazovke [View info/Zobrazenie
informacii] (str. 142).

Ukon na fotoaparate-2

Pripojte sa k fotoaparatu.
Ked fotoaparat rozpozna pocitag,

found. na ktorom ste v kroku 4 klikli na
Con=hiohe tla¢idlo [Connect/Pripojit], zobrazi
sa obrazovka znazornena vlavo.
Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <& >. Zobrazi sa obrazovka
[ELWi-Fi on/ I Zapnuta funkcia
Wi-Fi].

[ wi-Fi on

Ak sa chcete vratit’ spat do ponuky,
stladte tlagidlo <MENU>.

Nastavenia pripojenia k nastroju EOS Ultility su teraz dokoncéené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 107.

Ak po sparovani stale pouzivate ten isty fotoaparat a pocita¢ bez
zmeny nastaveni, sparovanie nie je potrebné vykonat znova.
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Pripojenie k tlaCiarni
cez rozhranie Wi-Fi

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
k tlaCiarni prostrednictvom pristupového bodu Wi-Fi.

Pokyny v tejto kapitole su pokracovanim pokynov z kapitoly 7.
Pripojenie je mozné s tlaciarfami kompatibilnymi

s bezdrétovym pripojenim podporujucimi funkciu PictBridge
(bezdroétova siet LAN).

Podla tychto pokynov postupujte az potom, ako ste

pripajili tlaciarer k pristupovému bodu Wi-Fi. Informacie

o nastaveni a konfiguracii najdete v dokumentacii

dodanej s konkrétnymi zariadeniami, pripadne sa

obratte na vyrobcu.

Pri vytvarani pripojenia vyberom moznosti [Easy
connection/Jednoduché pripojenie] si pozrite

kapitolu 6 (str. 51).

0 Ked je nastaveny rezim <>, < &>, <Vjx>, <@m>, <% > alebo
<% >, ked je nastavené snimanie v rezime HDR alebo ked je
nastavena redukcia Sumu pri viacerych zaberoch, fotoaparat
nemozno pripojit k tlaciarni.



Pripojenie k tlac¢iarni

Tieto pokyny predstavuju pokra¢ovanie pokynov uvedenych v kapitole 7.

Vyberte tlaciaren, ku ktorej sa
chcete pripojit’.
Ked sa zobrazi zoznam
rozpoznanych tlaciarni, vyberte
tlac¢iaren, ku ktorej sa chcete pripaojit,
a stlacte tlacidlo <)>.
Niektoré tlaciarne vydaju
zvukovy signal.
Ak fotoaparat rozpozna 16 tlaciarni
alebo viac alebo vyhladavanie trva
dih8ie ako 3 minuty, mézZete vybrat
polozku [Search again/Znova
vyhladat’.
Po vytvoreni pripojenia sa zobrazi
snimka ulozena na karte.

CANON Printer

Vyberte snimky na vytlacenie.

Vyberte a vytlacte snimky pomocou
fotoaparatu (str. 112).

Nastavenia pripojenia k tladiarni su teraz dokoncené.
Informacie o pouzivani po vytvoreni pripojenia najdete na strane 111.
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Po pripojeni
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Tato Cast vysvetluje pouzivanie fotoaparatu po vytvoreni pripojenia.
Podla svojej potreby si pozrite nasledujuce strany.

Pripojenie k smartfénu

Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu.............ccceeeerveennes str.
Odosielanie snimok do smartfonu ...........cccceeeiiiiiiiennniieees str.
Ur&enie zobrazitelnych snimoK..........ccccooiiiiiiiiieiiiiceccee, str.
Prenos snimok medzi fotoaparatmi

Odosielanie snimok do fotoaparatu...........cccceeeceeeeiieeiiieeens str.
Dialkové ovladanie pomocou nastroja EOS Utility
Pouzivanie nastroja EOS Utility..........cccceeviiniiiiiiniiiieeiee str.

Tla¢ snimok pomocou tla¢iarne Wi-Fi

Zobrazenie snimok pomocou medialneho prehravaca

Zobrazenie snimok na televizore...........ccccooveevieeeiieeee. str.
Odosielanie snimok do webovej sluzby

Odosielanie snimok do webovej sluzby............ccccoiciiiiiene str.
Opatovné pripojenie a pridavanie nastaveni

OPAtOVNE PriPOJENIE. ...ceiiviie ettt str.
Registracia viacerych nastaveni pripojenia ...........ccccoccveeenee str.

Kontrola a ovladanie nastaveni pripojenia
Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia....... str.
ZruSenie nastaveni bezdrétovej komunikacie
Obrazovka so zobrazenim informacii ..........ccccocoeeeiieiininnne
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Pripojenie k smartféonu

Pripojenie fotoaparatu k smartfébnu umoznuje vyuzivat
nasledujice moznosti:

* Snimky ulozené vo fotoaparate mbzete zobrazit na
smartféne alebo ulozit zobrazené snimky do smartfonu.

» Pomocou smartfénu mbzete ovladat fotoaparat a nasnimat’
obrazok alebo zmenit nastavenia fotoaparatu.

+ Z fotoaparatu mézete odoslat snimky do smartfénu.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Pomocou smartfénu s nainstalovanou aplikaciou Camera Connect mbzete
zobrazovat snimky uloZené vo fotoaparate alebo snimat na dialku.

Hlavné okno aplikacie Camera Connect

NizSie su opisané hlavné funkcie
aplikacie Camera Connect. Dotknutim sa
obrazovky si osvojite postupy ovladania.

o) Camera Connect (€]

| Images on camera

[Images on camera/

Snimky vo fotoaparate]
MézZete zobrazit snimky uloZzené
vo fotoaparate.
Snimky ulozené vo fotoaparate
mobzete ulozit do smartfénu.
MéozZete vykonavat rézne operacie so
snimkami ulozenymi vo fotoaparate,
napriklad ich mézete odstranit.

5ﬁ Remote shooting

@ camera settings

[Remote shooting/

Dialkové snimanie]
Obraz zivého nahladu Live View
fotoaparatu mozno zobrazit pomocou
smartfonu.
Mbzete snimat pomocou dialkového
ovladania.

[Camera Settings/

Nastavenia fotoaparatu]
MézZete zmenit nastavenia
fotoaparatu.

¥ (nastavovacie tlagidlo)
Pomocou tohto tlacidla zobrazite
rézne nastavenia aplikacie Camera
Connect.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Ukoncenie pripojenia

Ak chcete pripojenie ukoncit, vykonajte niektory z nasledujucich krokov.
Na obrazovke aplikacie Camera
Connect na smartféne t'uknite

Images on camera na ikonu [(2].

o Camera Connect

6@ Remote shooting

Qwisi Na obrazovke [[JWi-Fi on/

[JZapnuta funkcia Wi-Fi]

Goumest fotoaparatu vyberte polozku

[Disconnect,exit/Odpojit’,
Disconnect Wi-Fi and return to '
Wi-Fi function setting screen u'(onc't’]'
[ENURS) Ak sa obrazovka [[JWi-Fi on/

[JZapnuta funkcia Wi-Fi] nezobrazi,
vyberte kartu [¥1] — [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] — [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Vyberte polozku [Disconnect,exit/
Odpojit’, ukongit’] a potom vybratim
polozky [OK] v dialégovom okne
s potvrdenim ukoncite pripojenie.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

0

92

Ked' ukoncite bezdrétové pripojenie poc¢as nahravania videozaznamu

pomocou dialkového snimania, fotoaparat bude reagovat takto:

» Ked je prepinac fotografovania so Zivym nahfadom Live View/
snimania videozaznamu nastaveny na moznost <"™> snimanie
videozaznamu bude pokracovat.

» Ked je prepinac fotografovania so Zivym nahfadom Live View/
snimania videozadznamu nastaveny na moznost <(2>, snimanie
videozaznamu sa zastavi.

Ked je prepina¢ fotografovania so Zivym nahfadom Live View/snimania

videozaznamu nastaveny na moznost <[2@> a rezim videozaznamu je

nastaveny pomocou aplikacie Camera Connect, nemézete snimat’
ovladanim fotoaparatu.

Po pripojeni fotoaparatu k smartfénu nie je mozné vykonavat

nasledujuce ¢innosti:
viacnasobné expozicie, videoklip, asozberny videozaznam, kreativne
filtre, spracovanie obrazkov RAW, orezanie, zmena velkosti

Pri snimani na dialku sa méze znizit rychlost AF.

V zavislosti od stavu pripojenia sa mdze zobrazenie snimky alebo

aktivacia uzavierky oneskorit.

Ked' ukladate snimky do smartfénu, nemézete nasnimat obrazok ani

vtedy, ked stlacite tlacidlo spuste. Tiez sa moze vypnut obrazovka LCD

fotoaparatu.

Hoci sa videozaznamy vo formate MOV zobrazia v zozname, nemozno

ich ulozit' v smartfone.

Bezdrbétové pripojenie sa prerusi, ak napajanie fotoaparatu nastavite

na moznost <OQFF > alebo ak otvorite kryt otvoru na kartu alebo kryt
priestoru pre batériu.

Pri ukladani snimok s kompresiou RAW do smartfénu sa ulozia ako
snimky s kompresiou JPEG.

V Case pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
V Case pripojenia sa odporuca vypnut funkciu Uspory energie smartfénu.



Odosielanie snimok do smartfonu

Ovladanim fotoaparatu odoslite snimky do smartfénu. K dispozicii

su tieto tri spdsoby odosielania:

(1) Pocas prehravania snimky sa pripojte k smartfonu pomocou funkcie
NFC (str. 93).

(2) Pocas bezdrétového pripojenia v ponuke fotoaparatu vyberte
polozku [Send images to smartphone/Odoslat’ snimky do
smartfonu] (str. 94).

(3) Pocas bezdrétového pripojenia odoslite pocas prehravania snimky
z obrazovky rychleho ovladania (str. 95).

(1) Pripojenie pomocou funkcie NFC

Pocas prehravania snimky na fotoaparate dotykom fotoaparatu so
smartfonom s funkciou NFC odoSlete snimku.
Ak uz bolo vytvorené bezdrétové pripojenie, toto pripojenie ukoncite
a potom prehrajte snimku na fotoaparate.
Na fotoaparate vopred nastavte povolenie pouzivania funkcie NFC
(str. 22).
Informacie o nastaveni funkcie Wi-Fi, funkcie NFC a umiestneni
antény NFC smartfonu najdete v navode na pouzivanie prisluSného
smartfonu.

Na fotoaparate a smartféne
povolte funkciu NFC (str. 22).

Prehrajte snimku.
Stlacenim tlagidla <[>]> prehrajte
snimky.
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Odosielanie snimok do smartfénu

Dotknite sa smartfonom fotoaparatu.
Dotknite sa oznaenim R na smartféne
rovnakého oznacdenia na fotoaparate.
Ked' sa na obrazovke LCD fotoaparatu
zobrazi hlasenie o pripojeni, dajte
smartfén prec¢ od fotoaparatu.

Vyberte snimky, ktoré chcete odoslat’.
Vyberte a odoslite snimku alebo
snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 96.

Ked v kroku 2 vyberiete zobrazenie
registra, zobrazi sa obrazovka na
vyber viacerych obrazkov. Pozrite
si krok 3 na strane 97.

(2) Vyber polozky [Send images to smartphone/Odoslat’
snimky do smartfonu]

Ked je fotoaparat bezdrotovo pripojeny k smartfonu, na karte [¥ 1]

v Casti [Wireless communication settings/Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] vyberte polozku [Send images to smartphone/Odoslat’
snimky do smartfénu] a odoslite snimky.

T —— Bezdrétovo pripojte fotoaparat

Wi-Fi/NFC Enable k smartfénu.

Wi-Fi function Vyberte polozku [Send images to

Send images to smartphone smartphone/OdosIat’ snl'mky do

smartfénu].
Vyberte polozku [Send images to
smartphone/Odoslat’ snimky do
smartfonu] na obrazovke [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] a stlacte tlacidlo <) >.

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.

Vyberte a odoslite snimku alebo
snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 96.




Odosielanie snimok do smartfénu

(3) Rychle ovladanie po¢as prehravania

Ked je fotoaparat bezdrétovo pripojeny k smartfénu, snimky odosielajte
z obrazovky rychleho ovladania pocas prehravania.

Bezdrétovo pripojte fotoaparat
k smartfonu.

Prehrajte snimku a stlacte
tlaéidlo <(Q}>.

Vyberte polozku [[]].

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.
Vyberte a odoSlite snimku alebo
snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 96.
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Odosielanie snimok do smartfénu

Odosielanie jednotlivych snimok

Vyberte a odoslite jednotlivé snimky.

m “

Vyberte snimku, ktortu chcete
odoslat.

Otocenim voli¢a <)> vyberte snimku
na odoslanie a stlacte tlagidlo <@)>.
Stlacenim tlagidla <E-& > mozete
prejst na zobrazenie registra a vybrat
obrazok.

Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimkul.

Ak chcete vybrat velkost odosielanej
snimky, vyberte polozku [Resize
image/Zmena velkosti snimky]

a stlacte tlagidlo <G>,

Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku]

a stlagenim tlagidla <) > odoslite
zobrazenu snimku.

Po dokoné&eni prenosu sa znova
zobrazi obrazovka z 1. kroku.

Ak chcete odoslat’ dalSiu snimku,
zopakujte kroky 1 a 2.

Resize image Resize:S2

J

= | Send selected

Odosielanie viacerych snimok

Vyberte viac snimok a odoslite ich spolo¢ne.
Ak je uz zobrazena obrazovka na vyber viacerych obrazkov, postup
zacnite vykonavat od kroku 3.

ey - Stlaéte tlagidlo <G>,

Vyberte polozku [Send selected/
‘ Odoslat’ vybraté].
" Resize image Resize:s2 | Ak chcete vybrat velkost

S send selected_] [Sendlimg shown) odosielanych snimok, vyberte polozku
T [Resize image/Zmena velkosti
snimky] a stlacte tlacidlo <@)>.
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Odosielanie snimok do smartfénu

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.
Otogenim voli¢a <¢€)> vyberte
snimku na odoslanie a pridajte k nej
znadku [V']. Znacku [V] pridate alebo
odstranite stlacenim tlagidla <6)>.
1000510 Stlacenim tlacidla <E2-Q > mozete
vybrat’ snimky zo zobrazenia s troma
snimkami.
Po vybere snimok, ktoré chcete
odoslat, stlaéte tlagidlo <(Q)>.
1/125 F8.0 - [HD400 o+ [ET+ML
[ © [oJ3 v MEmsS
Send selected Vyberte polozku [Resize image/
Zmenit’ velkost’ snimky].

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:S2

Cancel Send

Send selected

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:S2

Cancel Send

Nastavte tuto moznost v pripade
potreby.

Na zobrazenej obrazovke vyberte
velkost obrazka a stladte tlagidlo <) >.

Resize image

Orig size

Resize:S2

Vyberte polozku [Send/Odoslat].

Vybraté snimky sa odoslu.

Po dokonéeni prenosu sa znova
zobrazi obrazovka z 1. kroku.
Ak chcete odoslat dalSie snimky,
zopakujte kroky 1 az 5.
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Odosielanie snimok do smartfénu

Ukon¢enie prenosu obrazkov

send images to smartphone Ak chcete ukoncit prenos obrazkov,

98

na obrazovke prenosu obrazkov stlacte

tlagidlo <MENU>.
Ak ste vytvorili pripojenie pomocou
funkcie NFC pocas prehravania
snimky, zobrazi sa obrazovka
ukonc€enia pripojenia. Vyberom
polozky [OK] ukoncite pripojenie.
Ak ste snimky odoslali z ponuky
alebo pomocou obrazovky rychleho
ovladania, predchadzajuca
obrazovka sa zobrazi znova.
Pripojenie sa neukon@i.

End connection

Cancel

V pripade potreby si precitajte aj €ast’ ,,Upozornenia tykajtce

sa funkcie NFC* (str. 23).

Pocas prenosu obrazkov sa neda zaznamenat snimka ani vtedy,

ak stladite tlagidlo spuste fotoaparatu.

Ked je fotoaparat bezdrétovo pripojeny k inému zariadeniu, nie je mozné
odosielat snimky pomocou funkcie NFC. Fotoaparat zarovern nie je
mozné pripojit k viacerym smartfénom sucasne.

Hoci sa videozaznamy vo formate MOV zobrazia v zozname, nemozno
ich ulozit' v smartfone.

Prenos obrazkov mézete zrusit vyberom polozky [Cancel/ZrusSit] po¢as
prenosu.

Naraz mézete vybrat maximalne 50 suborov.

V Case pripojenia sa odporuca vypnut funkciu Uspory energie smartfénu.
Nastavenia prenosu obrazkov pomocou funkcie NFC sa vo fotoaparate
neukladaju.

Ked zmensSite velkost obrazka, zmeni sa velkost vSetkych obrazkov,
ktoré sa maju sucasne odoslat. Videozaznamy, ako aj statické zabery

s men3ou velkostou ako S2 sa nezmensia.

Ak na napdjanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, i je uplne
nabita.

V &ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.



Uréenie zobrazitenych snimok

Pomocou fotoaparatu mozete urcit, ktoré snimky mozno zobrazit na
smartféone. Snimky mozno ur¢it’ po€as nastaveni pripojenia alebo
po vypnuti pripojenia.

ication settings Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

e [TE (® SHEEEE Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moénost’
Nickname E0S 80D [Enable/Povolit] a vyberte polozku
Clear settings [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

WiFi function Vyberte polozku [[]].

o & &

IIA View info [ MENU o)

Connect to smartphone Vyberte polozku [Review/change
settings/Zobrazit/zmenit’

Delete settings nastaven Ia] .

Connect

Review/change s Vyberte polozku [Viewable imgs/

Zobrazite'né snimky].
Change settings name

Viewable imgs

Confirm set.
Viewable imgs
All images
[ MENU o)

0 Dialkové snimanie nemozno pouzit, ak je polozka [Viewable imgs/
Zobrazitelné snimky] nastavena na akékolvek iné nastavenie ako
[All images/VSetky snimky].

@ Ked sa znova pripajate k smartfénu, pred vytvorenim pripojenia skontrolujte
snimky na zobrazenie.
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Urcenie zobrazitelnych snimok

Vyberte pozadovanu polozku.

__ Alineges Viyberte moznost [OK] a stlacenim
images from past days v
e tlagidla <¢)> zobrazte obrazovku
O File number range nastavenia.

G B x|

[All images/VSetky snimky]
Zobrazit mbzete vSetky obrazky ulozené na karte.

[Images from past days/Snimky z poslednych dni]

Mbozete urcit snimky, ktoré mozno
O Images shot today zobrazit, na zéklade datumu nasnimania.
@ Images shot in past days MbzZete uréit snimky nasnimané
- maximalne pred deviatimi dfiami.
s Viyberte polozku a stlacte tlacidlo <) >.
= Ked je vybratd moznost [Images
—_ — shot in past days/Snimky
T nasnimané v poslednych diioch],
zobrazit’ mozno snimky nasnimané
maximalne pred uréenym poctom dni
od aktualneho datumu. Ked sa
zobrazi polozka <t3> na nastavenie
poctu dni, pomocou tladidiel <A>
<V > urcte pozadovany pocet dni
a potom stlagenim tladidla <>
potvrdte vyber.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <@ > uréte snimky, ktoré
mozno zobrazit.

[Select by rating/Vybrat’ podla hodnotenia]

Snimky, ktoré mozno zobrazit, mbézete
100-0010 urcit podla toho, ¢&i k nim bolo (alebo
5‘ nebolo) pridané hodnotenie, alebo
- podla typu hodnotenia.
A 00-0037. Vyberte hodnotenie a naslednym

: stlagenim tlagidla <> uréte
zobrazitelné snimky.




Urcenie zobrazitelnych snimok

[File number range/Rozsah ¢isel suborov] (vyber rozsahu)

Select range Snimky, ktoré mozno zobrazit, mozete
15 ooy oo 17 urcit vyberom prvej a poslednej snimky
B “ zo snimok zoradenych podla €isla
snimky.

1 Pomocou tlacidiel < 4> <P> vyberte
prvu snimku, ktoru chcete nastavit na
zobrazovanie.

Prva Posledna 2 Stlagenim tlagidla <> zobrazte

snimka snimka obrazovku vyberu snimok.

Pomocou tlacidiel < €> <P»> alebo
voli¢a <€> vyberte poZadovanu
snimku.
Stlagenim tla¢idla <E-Q > mozete
prejst' na zobrazenie registra a vybrat
obrazok.

3 Vyberte snimku a stlacenim
tlagidla <> uréte vyber.

4 Pomocou rovnakého postupu uréte
poslednu snimku, ktora sa ma
zobrazit.

Vyberte snimku, ktora bola
nasnimana neskor ako prva
vybrata snimka.

5 Po ur€eni prvej a poslednej snimky
vyberte moznost [OK] a stlacte
tlagidlo <@)>.

B3l Last [mage
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Prenos snimok
medzi fotoaparatmi

Snimky mézete prenasat’ medzi fotoaparatmi Canon
so zabudovanymi bezdrétovymi funkciami.

0 Statické zabery mozno prenasat len v pripade, Ze su vo
formate JPEG.
V pripade videozaznamov méze v zavislosti od funkcii
cielového fotoaparatu alebo formatu suborov videozaznamov
nastat chyba odosielania alebo sa odoslané videozaznamy
nemusia dat prehrat. (Videozaznamy vo formate MP4 nie je
mozné odosielat do fotoaparatov, ktoré nie su kompatibilné
s prehravanim videozaznamov vo formate MP4.)
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Odosielanie snimok do fotoaparatu

Odosielanie jednotlivych snimok

Vyberte a odoslite jednotlivé snimky.

Vyberte snimku, ktoru chcete
odoslat’.
Otocgenim voli¢a <> vyberte
snimku na odoslanie a stlacte
tlagidlo <6)>.
Stlagenim tlagidla <E2-Q > mozZete
prejst na zobrazenie registra
a vybrat obrazok.

Vyberte polozku [Send img
shown/Odoslat’ zobrazenu

snimku].
e N Ak chcete vybrat velkost odosielanej
[ Resize image_Resize:S2 Snl'mky, vyberte pOIOikU [Resize
(Eseiidclec Bl send img shown ] m image/Zmena velkosti snimky]

a stlacte tlagidlo <G>,

Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku]

a stlagenim tlacidla <) > odoslite
zobrazenu snimku.

Po dokon&eni prenosu sa znova
zobrazi obrazovka z 1. kroku.

Ak chcete odoslat dalSiu snimku,
zopakujte kroky 1 a 2.

Transfer imgs between cameras Ukoncite pripojenie.

Stlacenim tlacidla <MENU> zobrazte

dialégové okno s potvrdenim. Vyberte

polozku [OK] a stlacenim tlacidla

<G> ukongite pripojenie.

Cancel Znova sa zobrazi obrazovka [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

End connection
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Odosielanie snimok do fotoaparatu

Odosielanie viacerych snimok

Vyberte viac snimok a odoslite ich spolo¢ne.

Stlaéte tlagidlo <>,

Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté].

LS ieect iy () Ak chcete vybrat verkost
[Sendlimg shown)|

odosielanych snimok, vyberte polozku
[Resize image/Zmena velkosti
snimky] a stlacte tlacidlo <@)>.

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.
Oto&enim voli¢a <¢€)> vyberte
snimku na odoslanie a pridajte k nej
znacku [V']. Znacku [V'] pridate alebo
odstranite stlacenim tlagidla <6)>.
Stlagenim tlac¢idla <E-Q > mozete
vybrat’ obrazky zo zobrazenia s troma
obrazkami.
Po vybere snimok, ktoré chcete
odoslat, stlaéte tlagidlo <(Q)>.

Send selected Vyberte polozku [Resize image/
Zmenit’ velkost’ snimky].

QuantivjtolsendgZior Nastavte tto moznost v pripade

potreby.
R i R :S2 .
colze mage e Na zobrazenej obrazovke vyberte
Cancel Send velkost obrazka a stlacte tlagidlo <6e)>.
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Odosielanie snimok do fotoaparatu

Send selected Vyberte polozku [Send/Odoslat].

Vybraté snimky sa odoslu.

Quantity to send 2 shots Po dokoné&eni prenosu sa znova

zobrazi obrazovka z 1. kroku.

Resize image Resize:S2 Ak chcete odoslat dalSie snimky,

G zopakuijte kroky 1 az 5.

Transfer imgs between cameras Ukongite pripojenie.
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Stlagenim tlagidla <MENU> zobrazte

dialégové okno s potvrdenim.

Vyberte polozku [OK] a stla¢enim

tlagidla <& > ukongite pripojenie.
Znova sa zobrazi obrazovka

G | oK

e Lo [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

End connection

V Case pripojenia sa neda zachytit snimka ani uplnym stlacenim tlac¢idla
spuste fotoaparatu. Ak chcete spojenie ukongit, aby bolo mozné snimat’
alebo vykonavat' iné ukony, stlaéte tlagidlo <MENU> a pripojenie
nasledne pomocou zobrazenej obrazovky ukoncite. Ak chcete pripojenie
ukoncit pocas prenosu obrazkov, na fotoaparate vyberte polozku
[Cancel/Zrusit] a pripojenie ukongite.

Ked odosielate velké mnozstvo snimok alebo velké subory (velky
celkovy objem udajov), skontrolujte, ¢i je batéria dostato¢ne nabita,

aby sa podas tohto procesu nevybila.

Subory videozaznamu sa pri odosielani v zavislosti od funkcii cielového
fotoaparatu konvertuju. Prenos teda moze trvat dihSie ako inokedy.
Snimky typu RAW nemozno odoslat.

Naraz mézete vybrat maximalne 50 suborov.

Ked zmensSite velkost obrazka, zmeni sa velkost vSetkych obrazkoy,
ktoré sa maju sucasne odoslat. Videozaznamy, ako aj statické zabery

s men3ou velkostou ako S2 sa nezmensia.

Moznost [Resize:S2/Zmena velkosti:S2] je povolena iba pre statické
zabery nasnimané fotoaparatmi rovnakého modelu ako tento fotoaparat.
Statické zabery zhotovené pomocou inych modelov sa odo$lu bez zmeny
velkosti.

Prenos obrazkov mézete zrusit vyberom polozky [Cancel/ZrusSit] pocas
prenosu. Ked' na fotoaparate, z ktorého sa snimky odosielaju, vyberiete
polozku [Cancel/Zrusit], znova sa zobrazi obrazovka vyberu snimok.
Ked polozku [Cancel/Zrus$it] vyberiete na fotoaparate, ktory snimky
prijima, pripojenie sa ukond&i.

V case pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.



Dialkové oviadanie pomocou
nastroja EOS Utility

Pomocou nastroja EOS Utility mozete fotoaparat
ovladat' na dialku bezdrétovo. Okrem snimania na
dialku mézete pouzivat rézne funkcie fotoaparatu,
pretoze namiesto prepojovacieho kabla sa pouziva
bezdrétova komunikacia.
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Pouzivanie nastroja EOS Utility

Pokyny na pouzivanie nastroja EOS Utility najdete v dokumente EOS
Utility navod na pouzivanie. Okrem snimania na dialku mozete
pouzivat rézne funkcie fotoaparatu.

Informacie o ziskani prirucky EOS Utility navod na pouzivanie
najdete v navode na pouzivanie fotoaparatu.

= EOS Utility 3 | x|

¥ Download images to computer

0 Remote Shooting

0 Camera settings
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Pouzivanie nastroja EOS Utility

Ukoncenie pripojenia

Na obrazovke [ &1 Wi-Fi on/

Ll Zapnuta funkcia Wi-Fi] vyberte
polozku [Disconnect,exit/Odpojit,

- ukongit].

Disconnect Wi-Fi and return to M

Wi-Fi function setting screen Ak sa obrazovka [ 1 Wi-Fi on/
(MENURS) EZapnuta funkcia Wi-Fi]

nezobrazi, vyberte kartu [¢1] —
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] — [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [Disconnect,exit/
Odpojit’, ukongéit’] a potom vybratim
polozky [OK] v dialégovom okne

s potvrdenim ukongite pripojenie.

0 Ked ukoncite bezdrotove pripojenie poCas nahravania videozaznamu
pomocou dialkového snimania, fotoaparat bude reagovat takto:

* Ked je prepinac fotografovanla so zivym nahladom Live View/
snimania videozaznamu nastaveny na moznost <"#™>, snimanie
videozaznamu bude pokracovat.

« Ked je prepinac fotografovania so zivym nahladom Live View/
snimania videozaznamu nastaveny na moznost <>, snimanie
videozdznamu sa zastavi.

Ked je prepina¢ fotografovania so Zivym nahlfadom Live View/snimania

videozaznamu nastaveny na moznost <> a rezim videozadznamu je

nastaveny pomocou nastroja EOS Utility, nemdzZete snimat ovliadanim
fotoaparatu.

Po pripojeni fotoaparatu k nastroju EOS Utility nie je mozné vykonavat

nasledujuce ¢innosti:
viacnasobné expozicie, videoklip, casozberny videozaznam, kreativne
filtre, spracovanie obrazkov RAW, orezanie, zmena velkosti

Pri snimani na dialku sa m6ze znizit rychlost AF.

V zavislosti od stavu pripojenia sa méze spomalit zobrazenie snimky

alebo sa mo6ze oneskorit aktivacia uzavierky oproti beznému stavu.

Pri snimani na dialku so Zivym nahladom Live View je rychlost prenosu

snimok nizSia nez prostrednictvom pripojenia pomocou prepojovacieho

kabla. Preto pohybujluce sa objekty nemozno zobrazit' plynulo.

[§| Bezdrétové pripojenie sa prerusi, ak napajanie fotoaparatu nastavite na moznost'
<OFF> alebo ak otvorite kryt otvoru na kartu alebo kryt priestoru pre batériu.
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Tla€ snimok pomocou
tlaciarne Wi-Fi

Snimky mézete tladit’ tak, Ze fotoaparat bezdrotovo
pripojite k tla¢iarni s podporou funkcie PictBridge
(bezdrétova siet LAN).
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Tlac¢

Tla¢ jednotlivych snimok

Vyberte a vytlaéte snimky jednotlivo.

Vyberte snimku, ktoru chcete
vytlagit’.
Otocenim voli¢a <€) > vyberte snimku
na tla¢ a stlacte tla¢idlo <@)>.
Stlacenim tlagidla <E-Q > mozete
prejst na zobrazenie registra a vybrat
obrazok.

Vyberte moznost’ [Print image/
Vytla€it’ snimkul].
Zobrazi sa obrazovka nastaveni tlace.

Vytlaéte snimku.
: Postupy nastavovania tlace su
2 1.: £OPE uvedené na strane 115.

ropping ) . - . gy
e e e Ked v’yberletve polozku [Print/Tlaéit],
B) Default Cancel SpUStI sa tlac.
B Bordered Print Po dokonéeni tlace sa znova zobrazi
obrazovka kroku 1. Ak chcete vytlacit
dalSiu snimku, zopakujte kroky 1 az 3.

Print from Wi-Fi printer Ukonéite pripojenie.
Stlagenim tlacidla <MENU> zobrazte
dialégové okno s potvrdenim.
Vyberte polozku [OK] a stlacenim
tlagidla <& > ukongite pripojenie.
Cancel Znova sa zobrazi obrazovka

[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

End connection
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Tla¢

Tlaé pomocou uréenia moznosti

Tlacte pomocou uréenia moznosti tlace.

Stlaéte tlagidlo <>,

Vyberte moznost’ [Print order/
Poradie tlace].
Zobrazi sa obrazovka [Print order/
Poradie tlace].

[_Print order | [Printimage ]

/Print order Nastavte moznosti tlace.

O standard 0 prints Informacie o postupoch nastavovania
. . najdete v Casti ,Format Digital Print
File No. off Order Format (DPOF)“ v navode

Sel.image Allimage na pouzivanie fotoaparatu.

Set up EmS Ak bolo poradie tlace vytvorené pred

pripojenim, pokracujte krokom 4.

/Print order Vyberte moznost’ [Print/Tlacit].

Ol standard 2 prints Moznost [Print/Tlacit] sa da vybrat

e 2 mages iba vtedy, ked je vybrata snimka
File No. on a je mozna tlac.

Sel.Image Byma All image

Set up Print "MENU o)
Nastavte polozku [Paper settings/
Nastavenia papiera] (str. 115).
Podla potreby nastavte tlaCové efekty
(str. 117).
Vyberte moznost’ [OK].

Po dokonceni tlace sa znova zobrazi
obrazovka kroku 3.
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Tla¢

Print from Wi-Fi printer Ukongite pripojenie.
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Stlacenim tlagidla <MENU> sa vratite
na obrazovku v kroku 1.

Opéatovnym stlagenim tlagidla <MENU>
zobrazte dialégové okno s potvrdenim.
Cancel Vyberte poloZku [OK] a stlacenim
tlagidla <) > ukongite pripojenie.
Znova sa zobrazi obrazovka [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fil.

End connection

V ¢ase pripojenia k tlagiarni sa neda zaznamenat snimka ani vtedy,

ak stladite tlacidlo spuste fotoaparatu.

Videozaznamy nemozno vytlacit.

Nezabudnite pred tlaou nastavit' velkost papiera.

Niektoré tlagiarne nedokazu vytlagit do obrazka &islo suboru.

Ak je nastavena moznost [Bordered/S okrajmi], niektoré tlaciarne mézu
vytlagit datum na okraj.

V zavislosti od tlaciarne méze byt datum nevyrazny, ak sa vytlaci na
jasné pozadie alebo na okraj.

Obrazky RAW nemozno vytladit tak, ze vyberiete moznost [Print order/
Poradie tlace]. Ked tlacite, vyberte polozku [Print image/Vytlaéit’
snimku] a spustite tlac.

Ak na napdjanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, ¢i je uplne

nabita.

V zavislosti od velkosti suboru snimky a kvality zdznamu zaberov méze

urcity ¢as trvat, kym sa po vybrati moznosti [Print/Tlaéit] spusti tlac.

Ak chcete tlag zastavit, stlacte tlagidlo <>, kym sa zobrazuje napis

[Stop/Zastavit]. Potom vyberte tlacidlo [OK].

Ak ste pri tlaci pomocou moznosti [Print order/Poradie tlace] tla¢

zastavili a chcete pokracovat v tladi zostavajicich snimok, vyberte

moznost [Resume/Obnovit]. Tlaé sa neobnovi v pripade, Ze nastala

niektora z tychto situacii.

 Pred obnovenim tlace ste zmenili poradie tlace alebo odstranili snimky
zadané v poradi tlace.

« Pri nastaveni registra ste pred obnovenim tlac¢e zmenili nastavenie
papiera.

* Pri pozastaveni tlace bola prili§ mala zvy$na kapacita karty.

Ak sa pocas tlace vyskytne problém, pozrite si stranu 120.



Nastavenia tlace

Podla potreby zadajte nastavenia tlace.

V zavislosti od tla¢iarne sa zobrazenie na displeji a moznosti
nastavenia moézu lisit. Niektoré nastavenia nemusia byt dostupné.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie tlaciarne.

Obrazovka nastaveni tlace Urcuje nastavenie tlacovych efektov (str. 117).
Urcuje, ¢i sa ma na snimke vytlagit datum
alebo &islo suboru (str. 118).

1 copies Urcuje pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit (str. 118).

Cropping Nastavuje oblast tlace (str. 119).

o er setti P ) '
D Baperisertings Ur&uje velkost papiera, typ papiera

B) Photo Cancel a rozloZenie (str. 116).
B) Borderless Print

Navrat na obrazovku na vyber obrazkov.
Spusti tlac.

Zobrazi sa velkost papiera, typ papiera a rozloZenie, ktoré ste nastavili.

* V zavislosti od danej tlaciarne nemusia byt dostupné urcité nastavenia,

napriklad nastavenia tykajlice sa vytlacenia datumu a éisla suboru do
obrazka a orezania.

Nastavenia papiera

Vyberte moznost [Paper settings/
< [off Nastavenia papiera] a stlacte
1 copies tlacidlo <@>.
Lronning Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami

7 9x13cm Paper settings .

5 papilera.
B) Photo Cancel
B) Borderless Print

115



Nastavenia tlace

lIJ Nastavenie Paper size (vel'kost’ papiera)

Vyberte velkost papiera viozeného
do tlaciarne a stlacte tlacidlo <& >.
Ezdian) Zobrazi sa obrazovka s nastavenim

10x14.8cm .
CreditCard typu papiera.

oy Paper size

&7 Nastavenie Paper type (Typ papiera)
Vyberte typ papiera vloZzeného do
tlaciarne a stlacte tlacidlo <@)>.
Fast photo Zobrazi sa obrazovka s rozlozenim
Default

strany.

) Paper type

Nastavenie Page layout (rozloZenie strany)

- Page layout Vyberte rozloZenie strany a stlate
Bordered tlacidlo < @ >,
Znovu sa zobrazi obrazovka
nastaveni tlace.

Default

Bordered M - P

(S okrajmi) Tla¢ s okrajmi pozdIz krajov.

Borderless Tla¢ bez okrajov. Ak va$a tlagiarer nedokaze tlacit bez okrajov,
(Bez okrajov) |vytlacok bude mat okraje.

XX-up Volba pre tla¢ 2, 4, 8, 9, 16 alebo 20 obrazkov na jeden list

(xx na stranu) |papiera.

Default RozloZenie strany sa |iSi v zavislosti od modelu alebo
(Predvolené) |nastaveni tlagiarne.

0 Ak sa pomer stran obrazka odliSuje od pomeru stran papiera uréeného na tlac,
v pripade tlae bez okrajov mdze byt obrazok vyrazne orezany. Ak je obrazok
orezany, vytlatok moze vyzerat zrnitejSie kvoli nizSiemu poctu pixelov.
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Nastavenia tlace

Nastavenie tlacovych efektov Image Optimization
(Optimalizacia snimky)

Image optimization

F9Default

V zavislosti od tlaciarne sa obsah
zobrazeny na obrazovke moéze
lisit'.

Vyberte prislusni moznost a stlacte
tlagidlo <6)>.

Vyberte pozadovany tlacovy efekt

a stlacte tlacidlo <@)>.

Tlacovy efekt Popis
Tlag so $tandardnymi farbami tlagiarne. Udaje Exif obrazka

Fonirgzap. sa pouziju na vykonanie automatickych korekcii.
R OffIng Vyp. Nevyuziva sa Ziadna automaticka korekcia.
PJIRed-Eyel/ Vhodné pri snimkach s bleskom, na ktorych ma
PJ Efekt odfotografovana osoba ¢ervené oci. Redukcia
c¢ervenych oci 1] |efektu Cervenych ocCi sa vykona pred tlacou.
g Default/ Tla¢ sa lisi v zavislosti od tlaciarne. Podrobnosti najdete
FJPredvolena v navode na pouzivanie tlaciarne.

0 Pri vytlaéeni informacii o snimani pre obrazky nasnimané s nastavenim
rozsirenej citlivosti ISO (H) sa nemusi vytlagit spravna citlivost ISO.
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Nastavenia tlace

Nastavenie tlace datumu/€isla siboru na snimku

Info to print with images Vyberte moznost [®] a stlacte
oft tlacidlo < >.
Date Podla potreby vykonajte nastavenia

tlage a stladte tlagidlo <)>.
Default

L_SET_[0]

Nastavenie poctu kopii

Copies Vyberte polozku [] a stlacte
tlagidlo <@ >.
Nastavte pocet képii a stlacte
tlacidlo < >.

@ Nastavenie [Default/Predvolené] pre tlatové efekty a iné moznosti su
predvolenymi nastaveniami tlaciarne od jej vyrobcu. Informacie o tom, aké
nastavenia su v ramci polozky [Default/Predvolené], najdete v navode na
pouzivanie tlaciarne.
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Nastavenia tlace

Orezanie obrazka

Na obrazku mozete urobit vyrez a potom
vytlacit len jeho zvaésenu verziu, ako
keby ste zmenili kompoziciu obrazka.
Nastavenie vyrezu urobte priamo pred
tlaéou. Ak zmenite nastavenia tlace po
nastaveni vyrezu, je mozné, Ze pred
tlaCou budete musiet znovu nastavit
vyrez obrazka.

Na obrazovke nastaveni tlace vyberte moznost’
[Cropping/Orezanie].

Nastavte velkost’ a polohu ramu pre orezanie a pomer stran.
Oblast vo vnutri rAmu pre orezanie sa vytlaci. Pomer stran ramu pre
orezanie mozno zmenit pomocou ponuky [Paper settings/
Nastavenia papiera].

Zmena velkosti ramu pre orezanie
Pomocou tlagidiel <& > a <E-Q > zmenite velkost ramu pre
orezanie. Cim mensi bude ram pre orezanie, tym véésie bude
zvacSenie obrazka na tlac.

Prestvanie ramu pre orezanie
Pomocou tladidiel <A> <V > alebo < 4> <P»> mozete ram
vodorovne a zvislo posuvat po obrazku. Posuvajte ram pre
orezanie dovtedy, kym nevyznali poZzadovanu oblast obrazka.

Zmena orientacie ramu pre orezanie.

Stlagenim tlagidla <INFO.> ddjde k prepnutiu medzi zvislym
a vodorovnym oto¢enim ramu pre orezanie. To vam umozni
vytvorit zvislo orientovany vytlacok z vodorovného obrazka.

Stlaéenim tlagidla <> ukonéite orezavanie.

Znovu sa zobrazi obrazovka nastaveni tlace.
V lavej hornej €asti obrazovky nastaveni tlace mozete
skontrolovat orezanu oblast obrazka.
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Nastavenia tlace

0 V zavislosti od tlaciarne sa nemusi oblast' vyrezu vytlagit tak, ako ste
urgili.
Cim mensi ram pre orezanie nastavite, tym zrnitej$ia bude fotografia
pri vytlaceni.
Pri orezavani obrazka sledujte obrazovku LCD fotoaparatu.

I:Eﬁ] Riesenie chyb tlaciarne
Ak tla¢ po odstraneni chyby tlaciarne (nie je atrament, papier a pod.)
a vybere moznosti [Continue/Pokracovat’] nepokracuje, tlaé obnovte
pomocou tlacidiel na tlaciarni. Podrobnosti o obnoveni tlace najdete
v navode na pouzivanie tlagiarne.

Chybové spravy
Ak sa pocas tlae vyskytne problém, na obrazovke LCD fotoaparatu sa
zobrazi chybova sprava. Stlagenim tlacidla <) > tia¢ zastavte. Po vyrieSeni
problému tla¢ obnovte. Podrobnosti o tom, ako riesit problémy pri tlaci,
najdete v navode na pouzivanie tlaciarne.
Paper error (Chyba papiera)
Skontroluijte, ¢i je papier v tlaciarni vlozeny spravne.
Ink error (Chyba atramentu)
Skontrolujte hladinu atramentu v tlagiarni a zasobnik na odpadovy
atrament.
Hardware error (Chyba hardvéru)
Skontrolujte vSetky ostatné mozné problémy okrem problémov
s papierom a atramentom.
File error (Chyba stboru)
Vybratu snimku nie je mozné vytlagit. Obrazky zhotovené inym
fotoaparatom alebo upravené na pocitaci sa nemusia dat’ vytlacit.
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Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca

Snimky uloZené na karte vo fotoaparate mozno
zobrazit' na televiznej obrazovke prostrednictvom
pristupového bodu Wi-Fi.

Tato funkcia vyzaduje televizor, hernu konzolu,
smartfén alebo iny medialny prehrava¢ kompatibilny
so Standardom DLNA*. V tomto navode vyraz

,medialny prehravac® oznaCuje akékolvek
takéto zariadenie.

* DLNA: zdruzenie Digital Living Network Alliance

Podla tychto pokynov postupujte az potom, ako ste
pripojili televizor alebo iné zariadenie s podporou
Standardu DLNA k pristupovému bodu. Informacie
o nastaveni a konfiguracii najdete v dokumentacii
dodanej s konkrétnymi zariadeniami, pripadne sa
obratte na vyrobcu.
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Zobrazenie snimok na televizore

Snimky ulozené na karte fotoaparatu mézete zobrazit na obrazovke
televizora pomocou medialneho prehravaca. Upozoriujeme, Zze
obrazky typu RAW ani videozaznamy nemozno zobrazit.

Cinnosti prezerania je potrebné vykonat v medialnom prehravadgi.
Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie medialneho prehravaca.

Zobrazte obrazovku
s nastaveniami medialneho
prehravaca na obrazovke
televizora.

Pomocou funkcii medialneho

‘—( prehravaca zobrazte na televiznej

e obrazovke ikonu <@ Canon
EOS **> (medialny prehravac).
V zavislosti od medialneho
prehravaca sa moze zobrazit ina

ikona. V takomto pripade najdite
ikonu oznacenu Canon EOS **.

Vyberte ikonu <] Canon EOS **>,
*%
E Canon EOS Ked vyberiete ikonu < Canon

EOS **>, zobrazi sa ikona karty. Ked
vyberiete tuto ikonu, mbézete vybrat
jednotlivé prie€inky a obrazky.
Vyberom snimky ju zobrazite
zvacsene na obrazovke televizora.
Podrobnosti najdete v navode na
pouzivanie medialneho prehravaca.

cos D@ > ﬁbﬁmmupe

Canon EOS ** 100CANON 1-100

(Text ,EOS** predstavuje
nazov fotoaparatu)

IMG_OOOZ.JPG

IMG_0003.JPG

. ?"‘}! ‘
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Zobrazenie snimok na televizore

Ukoncenie pripojenia

Na obrazovke [[L_Wi-Fi on/[_]
Zapnuta funkcia Wi-Fi] vyberte
polozku [Disconnect,exit/Odpojit,
Disconnect Wi-Fi and return to u konélt’] ’

WI-Fi function setting screen Ak sa obrazovka [[_JWi-Fi on/
[JZapnuta funkcia Wi-Fi]
nezobrazi, vyberte kartu [¢1] —
[Wireless communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] — [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [Disconnect,exit/
Odpojit’, ukongéit’] a potom vybratim
polozky [OK] v dialégovom okne

s potvrdenim ukoncite pripojenie.

0 V ¢ase pripojenia k medialnemu prehravaéu sa neda zaznamenat snimka
ani vtedy, ak stlacite tlacidlo spuste fotoaparatu.

@ Pripojenie sa prerusi aj vtedy, ak napajanie fotoaparatu nastavite na moznost
<OFF> alebo ak otvorite kryt otvoru na kartu/priestoru pre batériu.
Informacie a podrobnosti zobrazené na obrazovke televizora sa mézu
liSit' v zavislosti od daného medialneho prehravaca. Upozornujeme,

Ze v zavislosti od daného medialneho prehravaca sa informacie

o obrazkoch nemusia zobrazit' a zvisly obrazok sa méze prehravat

s horizontalnou orientaciou.

lkony s oznagenim napr. ,1 — 100 obsahuju skupiny snimok s danymi
Cislami snimok vo vybratom priecinku (***CANON).

Informacie o datume zobrazené pri jednotlivych snimkach vychadzaju

z informacii pridanych k snimkam.

V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Odosielanie snimok
do webovej sluzby

Vo fotoaparate mozete zaregistrovat rézne weboveé
sluzby a odosielat’ do nich snimky ulozené vo
fotoaparate.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Snimky mézete zdielat s rodinou a priatelmi tak, ze ich odoslete
z fotoaparatu do webovej sluzby zaregistrovanej vo fotoaparate,
alebo tak, Ze odoSlete prepojenia albumov online.

Odosielanie jednotlivych snimok

Vyberte a odoslite jednotlivé snimky.

Vyberte snimku, ktora chcete
odoslat’.
Otocenim voli¢a <> vyberte
snimku na odoslanie a stlacte
tlagidlo <) >.
Stlagenim tlacidla <E-Q > mozete
prejst na zobrazenie registra a vybrat
obrazok.

Vyberte polozku [Send img
shown/Odoslat’ zobrazenu
shimku].
Ak chcete vybrat velkost odosielanej
Resize image 2 | Snl'mky, vyberte pOlOikU [Resize
(_Send selected | image/Zmena velkosti snimky]
a stlacte tlagidlo <)>.
Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku]
a stlacenim tlacidla <) > odoslite
zobrazenu snimku.
Na obrazovke na dokonéenie
procesu odoslania snimky vyberom
polozky [OK] ukoncite pripojenie
a vratite sa na obrazovku vyberu
webovej sluzby.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Terms oflse Ked sa zobrazi obrazovka [Terms
By selecting [I Agree] you of use/Podmienky pouzivanial,
AL dokladne si preditajte hlasenie
rights to the content or .
that you are authorized a vyberte moznost [l Agreel
by the owner to make SL'lhIasim]

Cancel Obsah na obrazovke mézete
posuvat nahor a nadol pomocou
tlacidiel <A> <V>.

Odosielanie viacerych snimok
Vyberte viac snimok a odoslite ich spolo¢ne.

Stlaéte tlagidlo <G)>.

Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté].
Ak chcete vybrat velkost
odosielanych snimok, vyberte
polozku [Resize image/Zmena
velkosti snimky] a stlacte
tlacidlo <@ >.

Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.
Otocenim voli¢a <¢))> vyberte
snimku na odoslanie a pridajte k nej
znacku [V']. Znacku [V'] pridate alebo
odstranite stlacenim tlacidla <G >.
Stlacenim tlagidla <E2-Q > mozete
vybrat’ obrazky zo zobrazenia s troma
obrazkami.
Po vybere snimok, ktoré chcete
odoslat, stlaéte tlagidlo <(Q)>.

( Resize image

Send selected | |Send'img shown]
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Send selected Vyberte polozku [Resize image/
Zmenit’ velkost’ snimky].
Nastavte tuto moznost v pripade

Quantity to send 2 shots

potreby.
Resize image Resize:s2 Ak je ako ciel vybrata sluzba YouTube,
Cancel Send polozka [Resize image/Zmenit’

velkost’ snimky] sa nezobrazi.
Na zobrazenej obrazovke vyberte
velkost obrazka a stlacte

tlagidlo <>,

Send selected Vyberte polozku [Send/Odoslat].
Vybraté snimky sa odoslu.
Quantityjtolsencigalsnots Na obrazovke na dokon&enie
procesu odoslania snimky vyberom
Resize image Resizes2 polozky [OK] ukongite pripojenie
Cancel a vratite sa na obrazovku vyberu

webovej sluzby.

S Ked sa zobrazi obrazovka [Terms
By selecting [I Agree] you of use/Podmienky pouzivania),
certify that you own all dokladne si precitajte hlasenie
rights to the content or v s
that you are authorized a Vybel‘te moznost’ [I Agree/
by the owner to make Sl'lhlasim]

Cancel Obsah na obrazovke mozete
posuvat nahor a nadol pomocou
tlacidiel <A> <V>.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

V Case pripojenia k webovej sluzbe sa neda zaznamenat snimka

ani vtedy, ak stlacite tlagidlo spuste fotoaparatu.

Snimky typu RAW nemozno odoslat.

Ked odosielate snimku do inej webovej sluzby ako CANON iMAGE
GATEWAY, chybova sprava odosielania sa nemusi zobrazit' ani vtedy,
ak sa snimka do webovej sluzby neodoslala uspesne. Takéto chyby je
mozné skontrolovat na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
Skontrolujte obsah chybového hlasenia a znova skuste odoslat snimku.

V zavislosti od webovej sluzby bude pocéet snimok, ktoré mozno odoslat,
a dizka videozaznamov obmedzena.

Naraz moézete vybrat maximalne 50 suborov. Do sluzby YouTube
mozete naraz vybrat a odoslat maximalne 10 suborov.

Ked zmensSite velkost obrazka, zmeni sa velkost' vSetkych obrazkov,
ktoré sa maju sucasne odoslat. Videozaznamy, ako aj statické zabery

s mensou velkostou ako S2 sa nezmensia.

Moznost [Resize:S2/Zmena velkosti:S2] je povolena iba pre statické
zabery nasnimané fotoaparatmi rovhakého modelu ako tento fotoaparat.
Statické zabery zhotovené pomocou inych modelov sa odosIu bez
zmeny velkosti.

Ak sluzbu CANON iMAGE GATEWAY zobrazujete pomocou poditaca
alebo iného zariadenia, mézete skontrolovat histériu odovzdavania pre
webové sluzby, do ktorych ste odoslali snimky.

Ak chcete ukoncit pripojenie bez odoslania snimky, stlacte tlacidlo
<MENU> na obrazovke kroku 1.

Ak na napdjanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, i je uplne
nabita.
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Opatovné pripojenie
a pridavanie nastaveni

Tato Cast vysvetluje opatovné pripojenie fotoaparatu
k zariadeniu, pre ktoré vytvorite pripojenie, a postup
registracie viacerych nastaveni pripojenia.
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Opatovné pripojenie

Fotoaparat sa dokaze znova pripojit' k funkcii Wi-Fi, pre ktoru uz boli
zaregistrované nastavenia pripojenia.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Enable Funkcia Wi-Fi].

3 ;e
o ——— Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na
Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit] a vyberte
Sk polozku [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi].
Wi-Fi function Vyberte funkciu Wi-Fi, ku ktorej
Connect to smartphone sa chcete pl"ipOjit,.
0 i Pomocou tlagidiel <A> <V > alebo

< <> <P> vyberte pozadovanu
D O & polozku a stlacte tlacidlo <@)>.
IEA View info (MENU bo) Ak vyberiete polozku [&], zobrazi
sa obrazovka vyberu webovej sluzby.
V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send to/
Adresat]. Vyberte webovu sluzbu,
ku ktorej sa chcete pripojit,
a prislusny cief.
Connect to smartphone Vyberte polozku [Connect/
Choose set. SET1 Pri poj it’] .
Review/change settings M . . .
PeEDERTED Ked su zaregistrované nastavenia
pre viac cielov pripojenia, vyberte
polozku [Choose set./Vybrat’
nastavenia), vyberte ciel pripojenia
a pripojte sa k vybratému cielu.
V dialdgovom okne s potvrdenim
vyberte polozku [OK].
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Opétovné pripojenie

Ovladajte cielové zariadenie.

[J Smartfén

Aktivujte funkciu Wi-Fi smartfonu a spustite aplikaciu Camera
Connect.

V pripade zmeny ciela pripojenia smartfénu obnovte nastavenie
na pripojenie k fotoaparatu alebo k rovnakému pristupovému
bodu ako fotoaparat.

0 Pripojenie k inému fotoaparatu
Viykonajte postup opatovného pripojenia aj na cielovom
fotoaparate.
Pri predvolenych nastaveniach sa nazov nastaveni ur€uje
na zaklade prezyvky fotoaparatu, ku ktorému bol fotoaparat
pripojeny.

L1 EOS Utility
V pocitadi spustite nastroj EOS Utility.
V pripade zmeny ciela pripojenia pocitata obnovte nastavenie
na pripojenie k fotoaparatu alebo k rovnakému pristupovému
bodu ako fotoaparat.

D Tlagiaren

V pripade zmeny ciela pripojenia tlagiarne obnovte nastavenie
na pripojenie k fotoaparatu alebo k rovnakému pristupovému
bodu ako fotoaparat.

@ Webova sluzba/[_] medialny prehravaé
Opatovné pripojenie je dokonéené.

Ak si pri opatovnom pripajani nepamatate identifikator SSID ciela,
mobZete ho skontrolovat tak, Ze v kroku 3 vyberiete poloZzky [Review/
change settings/Zobrazit/zmenit’ nastavenia] — [Confirm set./
Potvrdit’ nastavenia] (str. 139).

Pri pripojeni pomocou funkcie NFC alebo vtedy, ked sa pripajate
vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché pripojenie], na konci
identifikatora SSID sa zobrazi retazec ,_Canon0A*.

Ked sa opéatovne pripajate vyberom moznosti [E], ak boli nastavenia
Wi-Fi zruSené (str. 141) alebo ak bolo nastavenie pripojenia odstranené
(str. 140) na cielovom fotoaparate, opatovné pripojenie sa uz nevytvori.
Vyberte polozku [Review/change settings/Zobrazit/zmenit’
nastavenia] a zmerite nastavenia (str. 138).
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Opatovné pripojenie

Opatovné pripojenie z obrazovky rychleho ovladania

Rychle ovladanie mbzete pouzit na opatovné pripojenie k funkciam
Wi-Fi, pre ktoré boli zaregistrované nastavenia cielov pripojenia.

Z obrazovky rychleho ovladania s na opatovné pripojenie k dispozicii
dve funkcie: [[]] (pripojenie k smartfénu) a [ ] (dialkové ovliadanie
(EOS Utility)).

Pred opatovnym pripojenim nastavte oto¢ny voli¢ rezimov na funkciu
Kreativna zéna.

Stlaéte tlaéidlo <[Q]>.

Zobrazi sa obrazovka rychleho
ovladania.

p = 570 Vyberte polozku [(1)] (funkcia Wi-Fi).
. Tuato polozku nemozno vybrat, ak je
3.2.1.0.1.23 | g0 |(qhe polozka [Wi-Fi/NFC] nastavena na

mm v | B e moznost [Disable/Zakazat).

B O a

Wi-Fi function
Wi-Fi function Vyberte polozku, ku ktorej
Connect to smartphone sa Chcete pripojit"

Polozky, pre ktoré neboli
zaregistrované nastavenia cielov
pripojenia, budu zobrazené sivo.

Connect to smartphone Vyberte polozku [Connect/Pripojit].

Choose set. SET1 Ked su zaregistrované nastavenia

SSID pre viac cielov pripojenia, vyberte
polozku [Choose set./Vybrat’

P exfiless . nastavenia], vyberte ciel pripojenia

Subnet mask

Cancel Connect

a pripojte sa k vybratému cielu.

|§| Ked pocas bezdrétového pripojenia vyberiete na obrazovke rychleho
ovladania moznost [(1)], zobrazi sa obrazovka na ukoné&enie pripojenia.
Vyberte moznost [OK] a stlagenim tlagidla <> ukongite pripojenie
a potom ho znova vytvorte.
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Registracia viacerych nastaveni pripojenia

Mbzete zaregistrovat’ az tri nastavenia pripojenia pre kazdu funkciu Wi-Fi.

Wireless communication settings

Send images to smartphone
Nickname E0S80D
Clear settings

Wi-Fi function
Connect to smartphone

a (] o
D O @&

IO View info [ MENU oo}

Connect to smartphone

[ SET1
Review/change settings
Delete settings

Connect

Choose set.
SET1

SET2 (not configured)

SET3 (not configured)

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na moznost
[Enable/Povolit] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte funkciu Wi-Fi, ku ktorej

sa chcete pripojit’.
Pomocou tladidiel <A> <V¥ > alebo
<<> <P> vyberte poZzadovanu
polozku a stlaéte tlacidlo <&)>.
Ak vyberiete polozku [@], zobrazi
sa obrazovka vyberu webovej sluzby.
V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka
[Send to/Adresat]. Vyberte
webovu sluzbu, ku ktorej sa
chcete pripojit, a prisludny ciel.

Vyberte polozku [Choose set./
Vybrat’ nastavenia].

Vyberte polozku
[SET* (not configured)/
NASTAVIT* (nenastavené)].

Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
pripojenia. Pomocou zobrazenych
pokynov dokoncite nastavenia
pripojenia.

@ Ked sa pripajate k smartfénu, okrem nastaveni pripojenia pridanych
pomocou funkcie NFC mbzZete zaregistrovat' az tri nastavenia pripojenia.
Ak chcete vymazat nastavenia, pozrite si informacie na strane 140.
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Kontrola a ovladanie
nastaveni pripojenia

Tato Cast vysvetluje postup kontroly alebo zmeny
nastaveni pripojenia, odstrafiovanie nastaveni,
zruSenie nastaveni bezdrétovej funkcie atd.
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Skontrolujte, zmerite alebo odstrante nastavenia pripojenia ulozené
vo fotoaparate. Ak chcete zmenit alebo odstranit nastavenia, najskor
ukoncite pripojenie.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Enable Funkcia Wi-Fi].

WEkcton Nastavte poloZku [Wi-Fi/NFC] na moznost

Send images to smartphone
Nickname E0S80D [Enable/Povolit] a vyberte polozku

Clear settings [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

Wi-Fi function Vyberte polozku, ktorej
Connect to smartphone nastavenia chcete zmenit'.
(o} 0 Pomocou tlagidiel <A> < V> alebo
<<> <P> vyberte pozadovanu
o O @& poloZku a stlaéte tlagidlo <&)>.

A View info MENU B} Ak vyberiete polozku, pre ktoru nie su
uloZené Ziadne nastavenia, zobrazi
sa obrazovka nastaveni pripojenia.
Ak vyberiete polozku [&], zobrazi
sa obrazovka vyberu webovej sluzby.
V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send to/
Adresat]. Rovnaké nastavenia sa
zobrazia pre kazdu webovu sluzbu.

nect to smartph Vyberte polozku [Review/change

ose set. £ settings/Zobrazit/zmenit’
i
Review/change settings nastaven |a].

Delete settings
Vyberte ciel pripojenia na obrazovke

[Choose set./Vybrat’ nastavenia],
Connect vyberte polozku [Review/change
settings/Zobrazit/zmenit’
nastavenia] a stlacte tlacidlo <) >.
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Skontrolujte alebo zmernite
nastavenia.

Change settings name
Viewable imgs

Vyberte pozadovanu polozku
Confirm set. a stlacte tlagidlo <6)>, potom
U skontrolujte alebo zmefite nastavenia

All images R
EmS na zobrazenej obrazovke.

[Change set./Zmenit’ nastavenia]

Zmerite nastavenia. Ked vyberiete moznost [Change set./Zmenit’
nastavenia], zobrazi sa obrazovka na konfiguraciu nastaveni
pripojenia. Pomocou zobrazeného postupu znova nakonfigurujte
pripojenie.

[Change settings name/Zmenit’ nazov nastaveni]

Zmerite nazov nastaveni. Vyberte moznost [Change settings name/
Zmenit’ nazov nastaveni] a zadajte nazov nastaveni pomocou
virtualnej klavesnice (str. 16).

[Viewable imgs/Zobrazitelné snimky] (str. 99)

Tato polozka sa zobrazi, ked vyberiete moznost [[]] (pripojenie
k smartfénu). V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazia nastavenia.

[Confirm set./Potvrdit’ nastavenia]

Skontrolujte nastavenia. Ked vyberiete moznost [Confirm set./
Potvrdit’ nastavenia], zobrazia sa nastavenia.
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Odstranenie nastaveni

Vyberte moznost [Delete settings/Odstranit’ nastavenia] v kroku 3 na
strane 138 a odstrante nastavenia pripojenia ulozené vo fotoaparate.

Connect to smartph

Choose set. SET1
Review/change settings

Delete settings

Connect [MENU s

Pocas pripojenia

CIWi-Fi on

Disconnect,exit
Confirm set.

140

Vyberte moznost’ [Delete settings/
Odstranit’ nastavenia].

Vyberte nastavenie, ktoré chcete
odstranit'.
Vyberom moznosti [OK]
v dialégovom okne s potvrdenim
odstranite dané nastavenie.

Ked sa pocas bezdrétového pripojenia
zobrazi obrazovka [Wi-Fi on/Zapnuta
funkcia Wi-Fi], vyberom polozky
[Confirm set./Potvrdit’ nastavenia]
skontrolujte nastavenia.



Zrusenie nastaveni bezdrétovej komunikacie

Mézete odstranit vSetky nastavenia bezdrétovej komunikacie.
Odstranenim nastaveni bezdrétovej komunikacie moézete tieto
nastavenia utajit, ked fotoaparat pozi€iate alebo date inym osobam.

Wireless communication settings Vyberte moznost’ [Clear settings/

Wi-FiINFC Enable Zrusit’ nastavenia].

Wi-Fi function ~ . g

e o O E Tt Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na

Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit], vyberte

5 , . e

lear settings moznost [Clear settings/Zrusit
EmS nastavenia] a stlacte tlacidlo <G)>.

Clear settings Vyberte moznost’ [OK]

Hodnoty polozky [Wireless
communication settings/
Nastavenia bezdrétovej
komunikacie] sa zrusia a znova
Cancel sa zobrazi obrazovka ponuky.

Reset all wireless settings
to defaults

0 Pomocou polozky [¥4: Clear all camera settings/¥ 4: Zrusit’ vSetky
nastavenia fotoaparatu] sa nevymazu nastavenia polozky [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
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Obrazovka so zobrazenim informacii

Na obrazovke [View info/Zobrazenie informacii] mézete skontrolovat
obsah chybového hlasenia a adresu MAC.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Enable Funkcia Wi-Fi].

N -
o ——— Nastavte polozku [Wi-Fi/NFC] na
Nickname E0S80D moznost [Enable/Povolit] a vyberte
Sk polozku [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi].
R e Stlaéte tlaéidlo <INFO.>.
Connect to smartphone Zobrazi sa obrazovka [View info/

0 | Zobrazenie informacii].

View info

o & &

IO View info [ MENU oo}

MAC address

Ked dojde k chybe, stlacenim tlagidla <G> zobrazte obsah
chybového hlasenia.
Na tejto obrazovke mozete skontrolovat adresu MAC fotoaparatu.
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Poradca pri rieseni problémov
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Postupy pre chybové spravy

Ked déjde k chybe pripojenia, zobrazte podrobnosti chyby pomocou
niektorého z postupov uvedenych nizsie. Potom pomocou prikladov
uvedenych v tejto kapitole odstrante pri€inu chyby.

Na obrazovke [View info/Zobrazenie informacii] stlacte

tlagidlo <> (str. 142).

Na obrazovke [Wi-Fi on/Zapnuta funkcia Wi-Fi] vyberte polozku
[Error details/Podrobnosti o chybe] a stlacte tlacidlo <6 >.

Kliknutim na stranu s ¢islom chyby v nasledujlcej tabulke prejdete
na prislusnu stranu.

11 (str. 147)

12 (str. 147)

21 (str. 148)

22 (str. 149)

23 (str. 150)

61 (str. 151)

63 (str. 152)

64 (str. 152)

65 (str. 153) |es (str. 153) |

67 (str. 153)

68 (str. 154)

69 (str. 154)

91 (str. 154)

101 (str. 154)

102 (str. 155)

103 (str. 155)

104 (str. 155)

105 (str. 156) |

106 (str. 156)

107 (str. 156)

108 (str. 156)

109 (str. 156)

121 (str. 156)

122 (str. 157)

123 (str. 157)

124 (str. 157)

125 (str. 158) |

126 (str. 158)

127 (str. 162)

141 (str. 162)

142 (str. 162)

|§| Ak dbjde k chybe, v pravej hornej Easti obrazovky [Wi-Fi function/Funkcia
Wi-Fi] sa zobrazi hlasenie [Err**/Chyba**]. Toto hlasenie zmizne, ked
nastavite vypinag fotoaparatu do polohy <OQFF>.
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Postupy pre chybové spravy

11: Connection target not found (Ciel pripojenia
sa nenasiel)

V pripade moznosti [[]]: Je spustena aplikacia Camera
Connect?

Vytvorte pripojenie pomocou aplikacie Camera Connect

(str. 34, 78).

V pripade moznosti [4]: Je tlaéiarei zapnuta?

Zapnite tlaciaren.

V pripade moznosti [ d]: Je spusteny nastroj EOS Utility?
Spustite nastroj EOS Utility a znova vytvorte pripojenie

(str. 47, 82).

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfi¢a na overenie?

K tejto chybe dochadza, ked je spdsob overenia nastaveny
na moznost [Open system/Otvoreny systém] a Sifrovacie
kldEe sa nezhoduju.

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte
preto pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci kl'td¢ na overenie (str. 73).

12: Connection target not found (Ciel pripojenia
sa nenasiel)
Su cielové zariadenie a pristupovy bod zapnuté?
Zapnite cielové zariadenie a pristupovy bod a chvilu pockajte.
Ak stale nemozno vytvorit pripojenie, zopakujte postupy na
vytvorenie pripojenia.
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Postupy pre chybové spravy

21:

No address assigned by DHCP server (Server DHCP
nepriradil ziadnu adresu)

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate

Vo fotoaparate je adresa IP nastavena na moznost' [Auto
setting/Automatické nastavenie]. Je toto nastavenie spravne?
Ak sa nepouziva server DHCP, nastavte vo fotoaparate adresu IP
na moznost [Manual setting/Ruéné nastavenie] (str. 166)

a potom nakonfigurujte nastavenia.

Co je potrebné skontrolovat na serveri DHCP

148

Je zapnuté napajanie servera DHCP?

Zapnite server DHCP.

Je k dispozicii dostatok adries na priradenie serverom DHCP?
Zvyste pocet adries priradenych serverom DHCP.

Odstrarite zo siete zariadenia s adresami priradenymi serverom
DHCP, aby sa znizil poCet pouzivanych adries.

Pracuje server DHCP spravne?

Skontrolujte nastavenia servera DHCP a overte, ¢i pracuje
spravne ako server DHCP.

Spytajte sa svojho spravcu siete, ¢ mozno pouzivat server DHCP.



Postupy pre chybové spravy

22: Noresponse from DNS server (Server DNS nereaguje)

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate
Zodpoveda adresa IP servera DNS vo fotoaparate skuto¢nej
adrese servera?
Pre adresu IP nastavte moznost [Manual setting/Rucné
nastavenie]. Potom na fotoaparate nastavte adresu IP, ktora
zodpoveda adrese pouzivaného servera DNS (str. 162, 166).

Co je potrebné skontrolovat’ na serveri DNS
Je zapnuté napajanie servera DNS?
Zapnite server DNS.
Su nastavenia servera DNS pre adresy IP a zodpovedajtce
nazvy spravne?
Na serveri DNS skontrolujte, ¢i su adresy IP a zodpovedajuce
nazvy zadané spravne.
Pracuje server DNS spravne?
Skontrolujte nastavenia servera DNS a overte, €i server pracuje
spravne ako server DNS.
Spytajte sa svojho spravcu siete, ¢i mozno pouzivat server DNS.

Co je potrebné skontrolovat’ v ramci celej siete
Obsahuje siet’ smerova¢ alebo podobné zariadenie,
ktoré sluzi ako brana?
V pripade potreby poziadajte spravcu siete o adresu sietovej
brany a zadajte ju do fotoaparatu (str. 162, 166).
Skontrolujte, &i je adresa brany spravne zadana na vSetkych
sietovych zariadeniach vratane fotoaparatu.
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Postupy pre chybové spravy

23: Device with same IP address exists on selected
network (Vo vybratej sieti existuje zariadenie
s rovhakou adresou IP)

Co je potrebné skontrolovat na fotoaparate
Pouziva nejaké iné zariadenie v sieti fotoaparatu rovnaku
adresu IP ako fotoaparat?
Zmerite adresu IP fotoaparatu tak, aby sa nezhodovala s adresou
iného zariadenia v sieti. Pripadne mdzete zmenit adresu IP
zariadenia, ktoré pouziva duplicitnd adresu.
Ak je adresa IP fotoaparatu nastavena na moznost [Manual
setting/Rucéné nastavenie] v sietovom prostredi so serverom
DHCP, zmerite toto nastavenie na moznost [Auto setting/
Automatické nastavenie] (str. 74).

@ Postupy pre chybové spravy 21 — 23

Nasledujuce body skontrolujte aj pri rieSeni problémov 21 — 23.

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie rovnakého

Sifrovacieho kli¢a na overenie?
K tejto chybe dochadza, ked je spdsob overenia nastaveny na moznost
[Open system/Otvoreny systém] a Sifrovacie kli¢e sa nezhoduju.
V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte preto pisanie
velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo fotoaparate zadali spravny
Sifrovaci kl'i¢ na overenie (str. 73).
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Postupy pre chybové spravy

61: Selected SSID wireless LAN network not found
(Vybrata bezdrétova siet’ LAN s identifikatorom
SSID sa nenasla)

Nachadzaju sa medzi fotoaparatom a anténou pristupového
bodu prekazky?

Presunte anténu pristupového bodu tak, aby medzi riou

a fotoaparatom neboli ziadne prekazky (str. 160).

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate
Zhoduje sa nastavenie identifikatora SSID vo fotoaparate
s tymto nastavenim v pristupovom bode?
Skontrolujte identifikator SSID v pristupovom bode a nastavte
rovnaky identifikator SSID vo fotoaparate (str. 72).

Co je potrebné skontrolovat’ na pristupovom bode
Je pristupovy bod zapnuty?
Zapnite napajanie pristupového bodu.
Ak je aktivne filtrovanie podl'a adries MAC, je adresa MAC,
ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana v pristupovom
bode?
Zaregistrujte adresu MAC, ktort pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mézZete skontrolovat’ na obrazovke [View info/
Zobrazenie informacii] (str. 142).
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Postu

63:

64:

152

py pre chybové spravy

Wireless LAN authentication failed (Zlyhalo
overovanie v bezdrétovej sieti LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého spdsobu overenia?

Fotoaparat podporuje nasledujuce spdsoby overenia: [Open
system/Otvoreny systém], [Shared key/Zdielany kFu¢] a [WPA/
WPA2-PSK] (str. 62).

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfic¢a na overenie?

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismenad, skontrolujte

preto pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci kf'u¢ na overenie (str. 73).

Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa MAC,
ktora pouziva fotoaparat, zaregistrovana v pristupovom
bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mdzete skontrolovat’ na obrazovke [View info/
Zobrazenie informacii] (str. 142).

Cannot connect to wireless LAN terminal (Nemozno
sa pripojit’ k terminalu bezdrétovej siete LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého spoésobu Sifrovania?

Fotoaparat podporuje nasledujuce spdsoby Sifrovania: WEP,

TKIP a AES (str. 62).

Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa MAC,
ktora pouziva fotoaparat, zaregistrovana v pristupovom
bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mdzete skontrolovat’ na obrazovke [View info/
Zobrazenie informacii] (str. 142).



Postupy pre chybové spravy

65: Wireless LAN connection lost (Vypadok pripojenia
k bezdrotovej sieti LAN)

Nachadzaju sa medzi fotoaparatom a anténou pristupového
bodu prekazky?

Presunte anténu pristupového bodu tak, aby medzi fiou

a fotoaparatom neboli ziadne prekazky (str. 160).

Bezdrétové pripojenie sa z nejakého dévodu prerusilo

a pripojenie nemozno obnovit'.

Méze to byt spdsobené niektorym z nasledujucich dévodov:
nadmerné mnozstvo pristupov k pristupovému bodu z iného
zariadenia, pouzivanie mikrovinnej rury alebo iného zariadenia
v blizkosti pristupového bodu (rusenie signalu IEEE 802.11b/g/n
(pasmo 2,4 GHz)) alebo vplyv dazda, pripadne vihkosti (str. 160).

66: Incorrect wireless LAN encryption key
(Nespravny Sifrovaci klu¢ bezdrétovej siete LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfu¢a na overenie?

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte
preto pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci kIU¢ na overenie (str. 73).

67: Incorrect wireless LAN encryption method
(Nespravny sposob Sifrovania bezdrétovej siete LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého spdsobu Sifrovania?

Fotoaparat podporuje nasledujuce sposoby Sifrovania: WEP, TKIP
a AES (str. 62).

Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa MAC,
ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana v pristupovom
bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mézete skontrolovat na obrazovke [View info/
Zobrazenie informacii] (str. 142).
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Postupy pre chybové spravy

68:

69:

91:

Cannot connect to wireless LAN terminal. Retry from
the beginning. (Nemozno sa pripojit’ k terminalu
bezdrétovej siete LAN. Skuste to znova od zaciatku.)

Podrzali ste tlacidlo WPS (Wi-Fi Protected Setup)

na pristupovom bode stla¢ené dostatoéne dlho?

Podrzte tlacidlo WPS stlacené tak dlho, ako sa uvadza v navode
na pouzivanie pristupového bodu.

Pokusate sa vytvorit’ pripojenie v blizkosti pristupového bodu?
Pokuste sa vytvorit' pripojenie, ked su obe zariadenia v dosahu.

Multiple wireless LAN terminals have been found.
Cannot connect. Retry from the beginning. (Naslo sa
viacero terminalov bezdrétovej siete LAN. Nemozno
sa pripojit. Skuste to znova od zaéiatku.)

Prebieha pripojenie inych pristupovych bodov v rezime
pripojenia pomocou tlacidla (rezim PBC) funkcie Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

Chvilu pockajte a skuste vytvorit pripojenie alebo skuste vytvorit
pripojenie v rezime pripojenia pomocou kédu PIN (rezim PIN) (str. 67).

Other error (Ina chyba)

Vyskytol sa iny problém ako ¢islo chyby 11 az 69.
Vypnite fotoaparat a znova ho zapnite.

101: Could not establish connection (Nemozno vytvorit’
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pripojenie)

Vykonali ste postup na vytvorenie pripojenia medzi viacerymi
fotoaparatmi aj na druhom fotoaparate?

Vykonajte postup na vytvorenie pripojenia medzi viacerymi
fotoaparatmi aj na druhom fotoaparate.

Ak znova pripajate fotoaparaty, pre ktoré uz boli zaregistrované
nastavenia pripojenia, vykonajte postup opatovného pripojenia
na oboch fotoaparatoch.

Snazi sa pripojit’ viac fotoaparatov?

Fotoaparat mozno pripojit len k jednému fotoaparatu naraz.
Skontrolujte, i sa v blizkosti nenachadza iny fotoaparat,
ktory sa snazi vytvorit' pripojenie, a skuste sa znova pripojit.



Postupy pre chybové spravy

102: Could not send files (Nemozno odoslat’ subory)

Je na karte vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ idaje, dostatok
miesta?

Skontrolujte kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ udaje.
Vymerite kartu alebo uvolnite na karte dostatok miesta a skuste
znova odoslat' udaje.

Je karta vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ idaje, uzamknuta?
Skontrolujte kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ udaje. Zruste
uzamknutie a skiste znova odoslat udaje.

Skontrolujte, €i Cislo priecinka vo fotoaparate, ktory

ma prijimat’ idaje, nie je 999 a cislo suboru 9999.

Nemozno automaticky vytvarat nazvy priecinkov alebo suborov.
Vymente kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat udaje, a skuste
znova odoslat udaje.

Funguje karta spravne?

Vymerite kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat Gdaje, a skuste
znova odoslat’ Udaje.

Podporuje fotoaparat, ktory ma prijat’ tdaje, prehravanie
videozaznamov vo formate MP4?

Ked fotoaparat, ktory ma prijat udaje, nie je kompatibilny

s prehravanim videozaznamov vo formate MP4, nemozno

ich odoslat do fotoaparatu.

103: Could not receive files (Nemozno prijimat’ subory)

Je fotoaparat, ktory ma prijimat’ udaje, pripraveny na
prijimanie udajov?

Skontrolujte stav batérie a pripojenia fotoaparatu, ktory ma prijimat
udaje, a skuste znova odoslat udaje.

104: Could not receive files. Card full (Nemozno prijimat’
subory. Karta je pina)

Je na karte vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ udaje, dostatok
miesta?

Skontrolujte kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ udaje.
Vymerite kartu alebo uvolnite na karte dostatok miesta a skuste
znova odoslat udaje.
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Postupy pre chybové spravy

105: Could not receive files. Card’s write protect switch is
set to lock (Nemozno prijimat’ subory. Je nastavena
ochrana proti zapisu na karte)

Je karta vo fotoaparate, ktory ma prijimat’ udaje, uzamknuta?
Skontrolujte kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat udaje. Zruste
uzamknutie a skuiste znova odoslat udaje.

106: Could not receive files. Folder and file number have
reached maximum value (Nemozno prijimat’ stubory. Bola
dosiahnuta maximalna hodnota €isla priecinka a stiboru)

Skontrolujte, €i €islo priecinka vo fotoaparate, ktory ma
prijimat’ udaje, nie je 999 a ¢islo suboru 9999.

Nemozno automaticky vytvarat nazvy priecinkov alebo suborov.
Vymerite kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat Gdaje, a skuste
znova odoslat’ udaje.

107: Could not receive files. Card cannot be accessed
(Nemozno prijimat’ sibory. Nemozno ziskat’ pristup
ku karte)

Funguje karta spravne?
Vymente kartu vo fotoaparate, ktory ma prijimat udaje, a skuste
znova odoslat’ udaje.

108: Disconnected (Odpojené)

Bolo pripojenie prerusené ciefovym fotoaparatom?
Skontrolujte stav pripojenia a znova pripojte fotoaparaty.

109: An error has occurred (Doslo k chybe)
Pocas prepojenia fotoaparatov doslo k inej chybe nez k chybe
101 az 108.
Znova pripojte fotoaparaty.

121: Not enough free space on server
(Nedostatok volného miesta na serveri)

Na cielovom webovom serveri nie je dostatok vofného miesta.

Odstrarite nepotrebné snimky na webovom serveri, skontrolujte volné
miesto na webovom serveri a pokuste sa znova odoslat udaje.
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Postupy pre chybové spravy

122: Connect to a computer, and correct the settings for
the Web service with the EOS software. (Pripojte sa
k pocitacu a opravte nastavenia webovej sluzby
pomocou softvéru EOS.)

Mohla zlyhat’ operacia nastavenia webovej sluzby.
Pripojte fotoaparat k poc&itacu pomocou prepojovacieho kabla
a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Utility (str. 59).

123: Cannot log in to Web service. Connect to a computer
and correct the settings with the EOS software.
(Nemozno sa prihlasit’ do webovej sluzby. Pripojte
sa k pocitacu a opravte nastavenia pomocou
softvéru EOS.)

Su registracné informacie fotoaparatu alebo webova sluzba
zaregistrovana vo fotoaparate odstranené v sluzbe CANON
iMAGE GATEWAY?

Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou prepojovacieho kabla

a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Utility (str. 59).

124: Invalid SSL certificate. Connect to a computer and
correct the settings with the EOS software. (Neplatny
certifikat SSL. Pripojte sa k pocitacu a opravte
nastavenia pomocou softvéru EOS.)

Skongéila sa platnost’ korefiového certifikatu alebo je neplatny.
Pripojte fotoaparat k poc¢itacu pomocou prepojovacieho kabla

a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Utility (str. 59).

Tato chybova sprava sa méze zobrazit, ak sa nastavenie ¢asu
fotoaparatu podstatne li$i od skutoéného ¢asu. Skontrolujte,
¢i je vo fotoaparate nastaveny spravny cas.
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Postupy pre chybové spravy

125: Check the network settings (Skontrolujte sietové
nastavenia)
Je siet’ pripojena?
Skontrolujte stav pripojenia siete.

126: Could not connect to server (Nemozno sa pripojit’
k serveru)

Prebieha udrzba sluzby CANON iMAGE GATEWAY alebo
je docasne pret'azena.
Skuste sa k webovej sluzbe pripojit neskor.

127: An error has occurred (Doslo k chybe)

Vyskytol sa iny problém ako chyba €. 121 az 126.
Skuste sa k webovej sluzbe znova pripojit neskoér.

141: Printer is busy. Try connecting again. (Tlaiaren je
zaneprazdnena. Skuste sa znova pripojit’.)

Vykonava tlaciaren proces tlace?

Po dokonéeni procesu tlate sa skuste znova pripojit k tlaciarni.
Je k tlaciarni pripojeny iny fotoaparat?

Po ukonéeni pripojenia medzi tladiarfiou a inym fotoaparatom
sa skuste znova pripojit k tlaciarni.

142: Could not acquire printer information. Reconnect to
try again. (Nepodarilo sa ziskat’ informacie o tla€iarni.
Znova sa pripojte a skuste to znova.)

Je zapnuté napajanie tlaciarne?
Zapnite tladiaren a znova sa k nej pripojte.
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Poradca pri rieSeni problémov

Ak sa vyskytne problém s fotoaparatom, skuste ho najskér odstranit
pomocou pokynov v tomto Poradcovi pri rieSeni problémov.

Ak pomocou Poradcu pri rieSeni problémov problém nevyriesite,
obratte sa na predajcu alebo najblizSie servisné stredisko Canon.

Nemozno pouzivat’ zariadenie pripojené pomocou
prepojovacieho kabla.

Pocas pripojenia prostrednictvom bezdrotovej siete LAN nembzete
pouzivat fotoaparat tak, Ze ho pripojite k zariadeniu Connect Station,
pocitacu, prijimacu GPS alebo inému zariadeniu pomocou kabla.
Pred pripojenim kabla ukoncite pripojenie k bezdrétovej sieti LAN.

Nemozno vybrat’ polozku [Wireless communication
settings/Nastavenia bezdrétovej komunikacie].

Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu Connect Station, po¢€itacu,
prijimacu GPS alebo inému zariadeniu pomocou prepojovacieho
kabla, nemdzete vybrat polozku [¥1: Wireless communication
settings/¥ 1: Nastavenia bezdrétovej komunikacie]. Pred
zmenou nastaveni musite odpojit prepojovaci kabel.

Postupy, ako je snimanie alebo prehravanie,
nemozno pouzit'

Pocas pripojenia k sieti LAN nemusi byt mozné pouzivat postupy,
ako je snimanie alebo prehravanie. Ukongite pripojenie
a vykonajte pozadovany postup.

Nemozno sa znova pripojit' k smartfonu.

Aj ked pouzivate kombinaciu rovnakého fotoaparatu a smartfonu,

ak ste zmenili nastavenia alebo vybrali iné nastavenie, opatovné
pripojenie sa nemusi podarit ani po vybere rovnakého identifikatora
SSID. V takomto pripade odstrarite nastavenia pripojenia fotoaparatu
z nastaveni pripojenia Wi-Fi v smartféne a znova nastavte pripojenie.
Ak pocas opatovného nastavovania pripojenia nechate aplikaciu
Camera Connect spustend, pripojenie sa nemusi vytvorit. VV takomto
pripade restartujte aplikaciu Camera Connect.
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Poznamky o bezdroétovej funkcii

Ak sa znizi rychlost prenosu, prerusi sa pripojenie alebo dochadza
k inym problémom pri pouzivani bezdrétovych funkcii, skiste vykonat
nasledujuce postupy na napravu chyby.

Miesto instalacie pristupového bodu a antény

Pri pouzivani v interiéri nainStalujte zariadenie do miestnosti,
kde budete pouzivat fotoaparat.

Zariadenie nainstalujte vysSie ako fotoaparat.

Zariadenie nainstalujte tak, aby sa medzi zariadenim

a fotoaparatom nenachadzali osoby ani predmety.

Zariadenie nainstalujte ¢o najblizSie k fotoaparatu. Pamatajte
obzvlast na to, Ze v pripade pouzivania v exteriéri v zlom pocasi
méze dazd absorbovat radiové viny a prerusit’ pripojenie.

Elektronické zariadenia v blizkosti

Ak rychlost prenosu v bezdrétovej sieti LAN klesa v désledku vplyvu
nasledujucich elektronickych zariadeni, prestarite ich pouzivat alebo
vytvorte pripojenie dalej od tychto zariadeni.
Fotoaparat v bezdrétovych sietach LAN komunikuje
prostrednlctvom signalu IEEE 802. 11b/g/n pomocou radiovych vin
v pasme 2,4 GHz. Z tohto dévodu médze dojst’ k poklesu rychlosti
prenosu v bezdrétovej sieti LAN, ak sa v blizkosti nachadzaju
zariadenia Bluetooth, mikrovinné rary, bezdrotové telefény,
mikrofény alebo podobné zariadenia, ktoré funguju v rovnakom
frekvenénom pasme.
Ak sa v blizkosti fotoaparatu pouziva bezdrétové zariadenie
fungujuce v rovnakom frekvenénom pasme ako fotoaparat,
znizi sa rychlost prenosu v bezdrétovej sieti LAN.

Poznamky k pouzivaniu viacerych fotoaparatov

Ked k jednému pristupovému bodu pripajate viac fotoaparatov,
pouzivajte pre jednotlivé fotoaparaty rozdielne adresy IP.

Ked je k jednému pristupovému bodu pripojenych viac
fotoaparatov, rychlost prenosu sa znizi.

Ak pouzivate viac pristupovych bodov vyuzivajucich signal IEEE
802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz), ponechajte medzi jednotlivymi
kanalmi bezdrotovej S|ete LAN odstup Styroch kanalov, aby sa
znizilo rusenie radiovych vin. MéZete napriklad pouzit kanaly 1,
6 a 11, kanaly 2 a 7 alebo kanaly 3 a 8.
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Poznamky o bezdrétovej funkcii

Zabezpecenie

Ak nebolo spravne nastavené zabezpecenie, mdzu sa vyskytnut
nasledujuce problémy.
Monitorovanie prenosu
Tretie strany s nekalymi umyslami mézu monitorovat prenosy
v bezdrbtovej sieti LAN a pokusit sa ziskat' udaje, ktoré odosielate.
Neopravneny pristup k sieti
Tretie strany s nekalymi umyslami mbzu ziskat neopravneny
pristup k sieti, ktord pouzivate, a ukradnut, upravit alebo znicit
informacie. Okrem toho sa mozete stat obetou inych typov
neopravneného pristupu, ako je predstieranie cudzej totoznosti
(ked niekto predstiera totoZznost nejakej osoby, aby ziskal
neopravneny pristup k informaciam) alebo ako su utoky typu
springboard (ked niekto ziska neopravneny pristup k vasej sieti
ako ,odrazovému mostiku“ na zakrytie svojich stop pri infiltrovani
sa do inych systémov).

Aby ste predisli tymto typom problémov, musite dékladne zabezpedit
svoju siet.
Pouzivanie karty Eye-Fi

Ked je polozka [Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost [Enable/
Povolit], prenos obrazkov pomocou karty Eye-Fi je zakazany.
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Kontrola sietovych nastaveni

Windows

Otvorte polozku [Prikazovy riadok] systému Windows, zadajte
prikaz ipconfig/all a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa adresa IP priradena pocitaéu, maska podsiete,
brana a informacie o serveri DNS.

Mac OS

V systéme Mac OS X otvorte aplikaciu [Terminal], zadajte prikaz
ifconfig -a a stlacte klaves <Return>. Adresa IP priradena pocitacu
sa zobrazi v polozke [en0] v Casti [inet] vo formate ,*** *** *** ***

* Informacie o aplikacii [Terminal] najdete v pomocnikovi pre systém Mac OS X.

Aby ste sa vyhli pouzivaniu rovnakej adresy IP pre pocitac aj
iné zariadenia v sieti, po€as konfiguracie adresy IP priradenej

k fotoaparatu, ktora je opisana na strane 166, zmerite posledné
Cislo adresy IP.

Priklad: 192.168.1.10
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Manualne nastavenie siete

Urcte nastavenia pre rezim pristupového bodu fotoaparatu manualne.
Na jednotlivych zobrazenych obrazovkach nastavte polozky [SSID],
[Channel setting/Nastavenie kanala] a [Encryption settings/

Nastavenia Sifrovania].

@ Easy connection

O Manual connection

SSID

Channel
Encryption
[ Cancel \

1234567890|

[oJwle|r]T]v]u]z]o]r

AfS|D|F|G|H|I|K]|L
— Z X C vV B N MAas=le

ER€ [[EACancell |[EMMOK

® Auto setting

O Manual setting 1

[ Cancel \

164

Vyberte polozku [Manual
connection/Manualne pripojenie].
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu

obrazovku.

Zadaijte identifikator SSID
(nazov siete).
Zadajte f'ubovolné znaky pomocou
virtualnej klavesnice (str. 16).
Po dokonéeni nastavenia
stladte tlagidlo <MENU>.

Vyberte pozadované nastavenie
kanala.
Ak chcete nastavenie vybrat ru¢ne,
vyberte polozku [Manual setting/
Ruéné nastavenie] a otacajte
voliGom <% >,
Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlagidla <> prejdite na nasledujicu
obrazovku.



Manualne nastavenie siete

Vyberte pozadované nastavenie

Sifrovania.
O AES

Ako nastavenie Sifrovania vyberte
moznost [AES].

Viyberte moznost' [OK] a stlacte

| Cancel [ tlagidlo <@ >.

Po vybere moznosti [AES] sa
zobrazi virtualna klavesnica

(str. 16). Zadajte akykolvek
Sifrovaci kl'd¢ pozostavajuci

z 6smich znakov a nastavte

ho stlacenim tlagidla <MENU>.
Zobrazi sa nastaveny identifikator
SSID a Sifrovaci klug.

Connect to this camera
(network details below)
from the target device

SSID
1234567890
Encryption key ABCD1234

Cancel

Informacie o dalSom postupe najdete
v Casti ,Jednoduché pripojenie*
(str. 25).
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Manualne nastavenie adresy IP

Manualne zadajte nastavenia adresy IP. Zobrazené polozky sa budu
liSit v zavislosti od funkcie Wi-Fi.

Vyberte polozku [Manual setting/
© Auto setting Ruéné nastavenie].
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.

| cCancel [ oK

Vyberte polozku, ktoru chcete

nastavit'.
Subnet mask 255.255.255.0 . . .
Gateway Disable Vyberte pozadovanu polozku
D5 addiess 00,00 a stladte tlagidlo <€)>. Zobrazi
sa obrazovka na zadanie Cisel.
| Cancel | o Ak chcete pouzivat branu, vyberte

moznost [Enable/Povolit], vyberte
polozku [Address/Adresa] a stlacte
tlagidlo <>

[ORELI
O Disable

Address

[ Cancel \ OK

IP address Zadajte pozadované hodnoty.
192).[168).[ 1.[ 2] =~ Otacganim voli¢a <> posuvate

polohu zadavania v hornej oblasti

a otadanim volia <¢)> vyberiete

(o)) 2)z]a) 5 s] 7] 8] @ 8 b s -
® pozadované Eislo. Stla¢enim tlac¢idla

O R <G> zadate vybraté &islo.
Ak chcete nastavit zadané hodnoty
a vratit sa na obrazovku v kroku 2,
stladte tlagidlo <MENU>.
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Manuélne nastavenie adresy IP

Vyberte moznost’ [OK].

IEaddiess R 1.2 Po dokonéeni nastavenia potrebnych
Subnet mask 255.255.255.0 v - s
Gateway Disable poloziek vyberte moznost [OK]
DNS address 192.168.11.1 a stladte tlacidlo <@>_
Zobrazi sa obrazovka na nastavenie
| cancel | funkcie Wi-Fi.

Ak nepoznate polozky, ktoré treba
zadat, pozrite si ¢ast’ ,Kontrola
sietovych nastaveni* (str. 162) alebo
sa obratte na svojho spravcu siete
alebo inu osobu, ktora ma dostato¢né
informacie o vasej sieti.
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Technické parametre

M Bezdrétova komunikacia

Podpora Standardov:
Sposob prenosu:

Prenosovy dosah:

IEEE 802.11b/g/n

Modulacia DS-SS (IEEE 802.11b)

Moduléacia OFDM (IEEE 802.11g/n)

Priblizne 15 m

* Pri pripojeni k smartfénu

* Bez prekazok medzi anténou vysielaca a prijimaca
a bez rudenia radiovych vin

Prenosova frekvencia (stredna frekvencia):

Spbsob pripojenia:

Zabezpedenie:

Pripojenie NFC:

B Funkcie Wi-Fi
Pripojenie
k smartfénom:

Prenos snimok
medzi fotoaparatmi:
Pripojenie k zariadeniu:

Connect Station:
Dialkové ovladanie
pomocou nastroja
EOS Utility:

Tla¢ pomocou
tlaciarni Wi-Fi:
Zobrazenie snimok
pomocou medialneho
prehravaca:
Odosielanie snimok do
webovej sluzby:

Frekvencia Kanaly
2412 az 2 462 MHz Kanal 1 az 11

Rezim pristupového bodu fotoaparatu, infrastruktara®

* Podpora funkcie Wi-Fi Protected Setup

Sposob overenia: otvoreny systém, zdielany klu¢, WPA/
WPA2-PSK

Sifrovanie: WEP, TKIP, AES

Na komunikaciu so smartfonmi alebo pripojenie

k zariadeniu Connect Station

Snimky mozno zobrazit, ovladat a prijimat pomocou
smartfonu.

Je mozné dialkové ovladanie fotoaparatu pomocou
smartfénu.

Snimky mozno odosielat’ do smartfénu.

Prenos jednej snimky, prenos vybratych snimok,
prenos snimok so zmenenou velkostou

Snimky mozno odoslat' a ulozit v zariadeni Connect
Station.

Funkcie dialkového ovladania a funkcie prezerania
snimok nastroja EOS Utility mozno pouzivat bezdrétovo.

Snimky uréené na tlaé mozno odoslat do tlaciarne,
ktora podporuje pripojenie Wi-Fi.

Snimky moZzno zobrazit pomocou medialneho
prehravaca kompatibilného so Standardnom

DLNA.

Snimky vo fotoaparate alebo prepojenia na snimky
mozno odoslat’ do registrovanych webovych sluzieb.

V3etky uvedené Udaje su zaloZené na testovacich normach spolo¢nosti Canon.
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Bezpecnostné upozornenia pre rozhranie Wi-Fi (bezdrotovu siet’ LAN)

HKrajiny a oblasti umoznujiuce pouzivanie bezdrétovych sieti LAN
Pouzivanie bezdrétovych sieti LAN je v niektorych krajinach a oblastiach
obmedzené a ich nezakonné pouzitie méZe byt podla vnutrostatnych alebo
miestnych nariadeni trestné. V zaujme predchadzania poruSovaniu nariadeni

o bezdrétovych sietach LAN na webovej lokalite spolo¢nosti Canon skontrolujte,
kde je ich pouzivanie povolené.

Spolo¢nost Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy
spdsobené pouzivanim bezdrdtovych sieti LAN v niektorych krajinach alebo
oblastiach.

m Cislo modelu
EOS 80D (W): DS126591 (vratane modelu modulu WLAN: ES200)

Complies with
IDA Standards

DB00671
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Spolo¢nost Canon Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento model DS126591 je v sulade so
zakladnymi poZiadavkami a dal$imi relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

Originalne vyhlasenie o zhode mbzete ziskat na tejto adrese:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, Holandsko

CANON INC. c E
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko

Ochranné znamky

Microsoft a Windows st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloénosti Microsoft Corporation v USA a inych krajinach.
Macintosh a Mac OS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a inych krajinach.

Logo Wi-Fi CERTIFIED a znacka Wi-Fi Protected Setup su ochranné
znamky organizacie Wi-Fi Alliance.

Skratka WPS na obrazovkach nastavenia fotoaparatu a v tomto navode
oznacuje funkciu Wi-Fi Protected Setup.

UPnP je ochranna znamka spoloénosti UPnP Implementers Corporation.
Znacka N-Mark je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. registrovana v USA a v dalSich krajinach.
VSetky ostatné ochranné znamky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko
Eurdpa, Afrika a Stredny vychod

CANON EUROPA N.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Holandsko

Informéacie o zastupeni spolo¢nosti Canon vo vasej krajine najdete v zaru¢nom liste alebo na
stranke www.canon-europe.com/Support

Produkt a prislusna zaruka st v europskych krajinach poskytované spolo¢nostou Canon Europa N.V.

CEL-SW5MA2R0 © CANON INC. 2016
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